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Nagy viharok
az orvos-gyűlésen
Nagyszabású politikai, gazdasági és 
társadalmi események zajlottak le

vasárnap a fővárosban
Napfényzuhatag köszöntötte a va

sárnapot s ez mintegy varázsütésre 
teljesen megváltoztata a főváros
képét.

Sohasem látott világvárosi for
galom zajlott az utcákon.

A nagysikerű Nemzetközi Vásárra a 
közönség tízezrei érkeztek. Felhasznál
ták az olcsó utazás lehetőségét. Nem
csak vidékről, hanem külföldről is óriási 
számú vendéget hoztak a vonatok,

hajók, autóbuszok, repülőgépek, motor- 
kerékpárok és magánautók.

Valóságos emberáradat özönlött a Vá
sárváros felé, de a pesti utcák, főleg 
pedig azok a helyek, amelyek nagy
gyűlések és kongresszusok színhelyei 
szoktak lenni, szintén megteltek.

Még sohasem rendeztek egy na
pon annyi közgyűlést és kongressz- 
szust, mint a Nemzetközi Vásár első 

vasárnapján.
Többek között az Orvosszövetség, az

OMKE, az asztalos iparosság, a lábbeli 
készítők, füszerkereskedők tartották 
nagygyűléseiket. Vasárnap alakult meg 
a feloszlatott Dalosszövétség helyett a 
Magyar Dalegyesületek Országos Szö
vetsége.

Számos nagyjelentőségű nyilatko
zat hangzott el a vasárnapi ülé

seken.
A kongresszusok, nagygyűlések érde
kességeiről a következőkben számolnak 
be a Magyar Hétfő munkatársai:

Nagy viharok között vesztett csatát 
az ellenzék az orvoskongresszuson

Nagy várakozással tekintett a magyar 
orvostársadalom a Magyar Országos Orvos- 
s z ö r e ts é g  által vasárnap délelőtt 10 órakor 
a Vigadó nagytermében rendezett országos 
kongresszusa elé.

Az  Orvosszövetség egyre emelkedő 
számú ellenzéke ezen a kongresszu
son akarta először hangját hallatni.

A k on g resszu s fo lya m á n  ez  a zá sz lób on tá s  
m eg is tö r tén t n a g y  v ih a rok  k ö z ö tt . E n n ek  
ellen ére a  k o n g resszu s  az e llen zék  v e r e s é 
g év e l é r t  v  é g e t .

Dr. Verebéig Tibor egyetemi tanár, a Ma
gyar Országos Orvosszövetség elnöke nyitotta 

. ir.pg a kongresszust a közel 2500 főnyi közön
ség előtt, üdvözlőszavai után bejelentette, hogy 
Siyöcz Jenő dr.-t, Budapest székesfőváros fő
polgármesterét. a Pázmány Péter Tudomány 
Egyetem orvoskarának díszdoktorává és az 
Orvosszövetség dísztagjává választották.

Utána Körmöczy Zoltán dr., a szövetség fö- 
p-énztárosa, terjesztette be pénztárjelentését, 
majd Keleti József dr. főtitkár számolt be az 
Orvosszövetség ügyeiről. A titkári jelentés 
után Keleti József dr. határozati javaslatot 
is terjesztett elő, amelyben

a/. Orvosszövetség évi tagdíjainak 5 pen 
göröl 6 pengőre való emelését indítvá

nyozta. Ekkor tört ki az első vihar.
Az ellenzék elszórt csoportokban ülő, legin
kább a fiatal orvostársadalom rétegeiből ala- 
kult tagjai hangos tiltakozásban törtek ki:

— D eh o g y  kell emelni a tagdíjakat. . . .  
O szoljon  f e l  a z  Orvosszövetség! . . .  Z-cgryen 
l é g e  az álláshalmozásoknak! felkiáltá
sok hangzottak. , ,

A vihar lecsillapultával Emodi Aladar 
dr1. emelkedett szólásra, aki pártolta a o- 
titkár javaslatát, majd pedig Gyertyámon  
János dr.. az ellenzék vezérszónoka kezdett
el beszélni.

Éles kritika tárgyává tette a/. Orvos
szövetség eddigi működését. Erélyes 
szavakban kelt ki az álláshalmozó 
orvosok ellen, akiknek legtöbbjei -—
mint mondotta —- az Orvosszövetség 

vezetőpozicióiban ülnek.
—  Úgy van, úgy van! — hangzottak a 

közbekiáltások.
—  Le az álláshalmozókkal!
Gyertyámosi János dr. végül 
határozati javaslatában Verebély T i
bor elnök lemondását és az Orvos

szövetség feoszlatását követelte.
Utána Schönfeld Ferénc dr. székesfehér

vári orvos, az Orvosszövetségi Párt vezér
szónoka emelkedett szólásra, aki az ellen
zék vezérszónoka beszédének egyes tételeit 
megcáfolta. Rámutatott arra,, hogy az 
Orvosszövetség fenntartása a magyar orvo
sok létérdeke. Kijelentette, hogy

az Orvosszövetség most nagy munka 
előtt áll: a szabad orvosválasztás 

rendszeréért harcol.
A közbeszólókkal polemizálva, kiejelentette, 
hogy ő is álláshalmozó, mert két állása is 
van, de így is, éjjel-nappal dolgozva, csak 
300 pengőt tud egy hónapban megkeresni.

—  Az is s o k ! . . .  Mi még annyit sem ke
resünk! . . .  Mondjon le az egyik állásáról! 
hangzottak a közbekiáltások.

A szónok részvétlenséggel vádolta a most 
hangoskodó ellenzéket, miután a nemrég 
lezajlott választások alkalmával is jOOO 
fővárosi orvos közül csak 600 szavazott le. 

Beszédét azzal fejezte be, hogy össze
tartásra s nem széthúzásra buzdította 

kartársait.
Ezután Verebély elnök azt indítványozta, 

hogy miután mindkét párt vezérszónoka el

mondotta mondanivalója!: és mindkét párt 
egy-egy határozati javaslatot terjesztett elő, a 
vita további elhúzásának elkerülése céljából 
szavazzanak a megjelentek, hogy melyik hatá
rozati javaslatot fogadják el.

Miután az ellenzéknek még rengeteg szó
noka akart beszélni, ezt 

az elnöki indítványt nagy vihar követte. 
Ennek ellenére az elnök felszólította a megje
lenteket, hogy álljanak fel azok. akik az Or
vosszövetség'feloszlatását akarják. A nagy 
viharban senki sem értette az elnök szavait és 
ezután Verebéig elnök felszólította azokat, 
akik az évi tagdíj egy pengővel való emelését 
akarják, hogy ezen óhajukat felállással je
lezzék.

A nagyteremben lévők mintegy fele fel
áll. Ezután az elnök kijelentette, hogy a 
tagdíjnak 1 pengővel való felemelését 
megszavazta az orvoskongresszus, ezzel 
az Orvosszövetség további fennmaradását 

szavazta meg tulajdonképpen.
így a másik határozati javaslat magától elesik.

Hatalmas botrány követte az elnöki bejelen
tést és majdnem az egész ellenzék kivonult a 
teremből. A szociális betegbiztosítás egészség- 
ügyi ellátása reformjának megvitatása alatt 
már jóval kevesebben vettek részt a kon
gresszuson.

Bakács György dr. a külföldi betegbiztosí
tási viszonyokról. Borbély Mihály dr. a ha
zaiakról tartott ismertetést, majd Keleti Jó
zsef dr. a jövőbeni megoldás lehetőségeit tár
gyalta.

Verebély elnök ezután a kongresszust befe
jezettnek nyilvánította.

Kisebb vihar tört még ki az ülés után,
Gyertyámosi János vitába szállt Csil- 
léry András volt népjóléti miniszterrel, az 
Orvosszövetség alelnöbével, mert több 
ellenzéki szónokot nem engedtek szóhoz- 

jutni.
-— Purcs történt1 Mondjanak le! . . .
Mint azt az ellenzék vezetői a Magyar Hétfő 

munkatársának mondották,
meg fogják felebbezni a belügyminiszter
hez a szavazás szerintük helytelen le

folytatását.
Vercbcly Tibor, az 

így nyilatkozott
Ezzel kapcsolatban dr.

Orvosszövetség elnöke, 
munkatársunk előtt:

— Békét akarok a szövetségben
és minden ténykedésem — mint a múltban is 
— ennek elérésére irányul.

Kozma belügyminiszíer fenntartja jogát 
FrüKiwirth Mátyásnak, a Dalosszövetség 
volt elnökének büntetőjog! felelősségre-

vonására
— mondotta dr. Nevetős Gyula a Magyar Dalos Egyesületek 

Országos Szövetségének vasárnapi alakuló gyűlésén
Dr. Nevetős Gyula miniszteri tanácsos, 

a belügyminisztérium által, a dalos egye
sületek ügyének rendezésére kiküldött mi
niszteri biztos vasárnap délelőttre a Zene- 
akadélmia kistermébe hívta össze a Ma
gyarország területén lévő, miniszterileg jó
váhagyott alapszabállyal bíró valamennyi 
dalosegyesület képviselőit, hogy megalakít
sák a nemrég feloszlatott Országos Magyar 
Dalosszövetség helyett a Magyar Dalos 
Egyesületék Országos Szövetséget,

Az alakuló közgyűlésen, amelyen a kul- 
turminisztérium részéről dr. Marjay Ödön 
miniszteri tanácsos jelent meg, dr Nevetős 
Gyula miniszteri biztos elnökölt. Az elnöki 
üdvözlőszavak után

a miniszteri biztos ismertette azokat 
a fontos okokat, amelyek szükségessé 
teszik a Magyar Dalos Egyesületek 
Országos Szövetségének megalakí

tását.
Egyben bejelentette, hogy a  volt Országos
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Magyar Dalosszövetség feloszlatása elke
rülhetetlen volt.

A vidéki dalosegyesületek, a feloszlatott 
Országos Magyar Dalosszövetség volt tag
egyesületeinek, — képviselői felszólalá
saikban arra kérték az elnököt, hogy rész
letesen okolja meg, hogy miért kellett a 
Dalosszövetséget feloszlatni.

Nevetős Gyula dr. azonban csak annyit 
mondott, hogy

a volt Dalosszövetség ügykezelésében 
történt szabálytalanságok miatt a bel
ügyminiszter fenntartja magának a 
büntetőjogi felelősségrevonás jogát 
Frühwirth Mátyással, a volt ügy

vezető elnökkel szemben.
Ezután az elnök előterjesztette az új 

Szövetség alapszabályait, amelyeknek egy
hangú elfogadása után e-

A Magyar Dalos Egyesületek Orszá
gos Szövetségét megalakultalak nyilvá

nították. ,*
C z ir já k  Antal, a pécsi dalába egyik veze

tője éleshang úbeszédet mondott, megújuld 
viharok közben. Hangsúlyozta, h<igy a vissza
élések és hibák egyes emberek bűnei, nem pe
dig a volt Daloszszövetségé. T ilta k o z o tt  a z  
e lle n , h o g y  a z  ú j  m e g y e i  k ö r z e t e k  e lő r e  a z  a l
isp á n o k  k e r ü lte k . Szerinte politika vonult be 
a dalosügyckbe.

Azonnal megválasztották- a tisztikart is. 
Egyhangú választás után az elnök; Besse- 
nycy Zénó dr., a Közmunkatanács elnöke 
lett. Közfelkiáltással Nevelös Gyula dr.-t 
másodelnöknek, míg a volt ügyvezető elnök 
jogkörét ellátó országos igazgatói tiszt
ségre, dr. Boldis Dezső tanügyi tanácsost 
választották meg. Dr. Surányi Szörtsik Já
nos a szövetség ügyésze, Jankovics Ferenc 
pedig a szövetség hivatalos lapjának a szer
kesztője lett. A központi iroda vezetőjévé 
IVenzel Istvánt, a feloszlatott dalosszövet
ség volt irodavezetőjét választották.

ipari zártszám 
elrendelését kérik 
a vidéki sütőiparosok

Nagy érdeklődés mellett tartották vasárnap 
a vidéki sütöiparosmesterek. a Magyar Sütök 
Szövetkezetének Országos Központja rendezé
sében országos gyűlésüket.

A gyűlésen, amelyen az iparü 'yi miniszté
rium részéről dr. G y u la i/ Ákos minisztériumi 
osztálytanácsos, az IPOK képviseletében dr. 
S z e g h & lm y -S o r n m e r  László fogalmazó jelent 
meg. a Budapesti Sütök Ipartestületét pedig 
R u z ic s k a  Kde elnök képviselte; O r o s z  Endre, 
a Győri Sütő Mesterek elnöke elnökölt.

Sesztina lead, az OMKE áj élűiké
a jövő feladatairól nyilatkozott
székfoglaló beszédében

A kereskedelem megvédése a helyes keres
kedelmi politika, — mondotta a minisiSeretnök 
képviselője a közgyüíésen

Az O r s z á g o s  M a g y a r  K e r e s k e d e l m i  E g y e 
s ü le t  vasárnap délelőtt ünnepies keretek kö
zött tartotta meg közgyűlését, melynek 
legkiemelkedőbb pontja a S á n d o r  Pál halá
lával megüresedett elnöki állás betöltése 
volt. Az ország minden részéből óriási töme
gekben érkeztek az OMKE tagjai, hogy a 
gyűlésen részt vegyenek. Ott volt a minisz
terelnök képviseletében. T r a e g e r  Ernő mi
niszteri tanácsos. Megjelentek még B á r á n y o s  
Károly a Külkereskedelmi Hivatal alelnöke, 
M o r v a y  István felsőházi tag, G ö r g e y ,  U s e t t y , 
C z ir já k  é s  V á z s r m y i  országgyűlési képvise
lők. Képviseltették magukat az Á lla m v a 
s u ta k , a P o s ta v e z é r i g a z g a tó s á g , a K ö z g a z d a -  
s á g i  E g y e t e m ,  a f ő v á r o s , a T ő z s d e  és a K e 
r e s k e d e lm i  A k a d ém ia -.

A  közgyűlést V é r t e s  Emil, az OMKE alel
nöke nyitotta meg, aki 

kegyelete* szavakkal emlékezett meg Sán
dor Pálról.

Ezután a megüresedett állások betöltésére 
tett javaslatot. Ennek megfelelően a köz
gyűlés

az OMKE elnökévé egyhangúlag Nagy- 
bákay Sesztina Jenőt, társelnökké Ma

gyar Bertalant választotta meg.
A l e l n ö k ö k  lettek vitéz B á r c z y  Gábor felső
házi tag, K r a s z n e r  Lajos, M ö s s m e r  Pál dr., 
Vértes Emil, Z i m m e r  János, a budapestiek
közül, a vidékieket pedig: B e r z y  Nándor Mis
kolc, B e r n fe ld  Sámuel Debrecen, F e r e n c z y  
Károly Miskolc, F ü r s t  Gyula Pécs, K o n t s e k  
Géza Debrecen, V é r t e s  Miksa Szeged. Az 
eddigi kétt aielnököt: D r u k k e r  Gézát és S z é 
k á c s  Imrét tiszteletbeli tagokul választották. 
Az új elnököket alsóterényi A u e r  Róbert ve
zetésével küldöttség hívta meg a közgyűlésre, 
mely megjelenésükkor lelkes* éljenzéssel fo 
gadta őket. V é r t e s  Emil üdvözlő szavai után 
S e s z t in a  Jenő tartotta meg székfoglalö be
szédét. Nagyhatású szavaiban önérzetesen 
mutatott rá arra, hogy nagy kereskedői 
múlttal bíró városban született, kereskedő 
volt az apja és a nagyapja. E lő d e i  á lta l a la 
p í to t t  ü z le t é t  v e z e t i  m a  is ,  é s  m in d e n t  a  k e 
r e s k e d ő i  p á ly á já n a k  k ö s z ö n h e t . . Ezután hi
tet tett amellett, hogy magasra fogja  emelni 
S á n d o r  Pál tiszta lobogóját.

Hirdette a kereskedők összefogását és a 
többi foglalkozási ágak szervezetével való 

barátságot.

elnök képviseletében szólalt fel és többek kö
zött a következőket mondta:

Mozgalmas képet mutatott vasárnap a. Bu
dapesti Cipészipartestület Wesselényi-utcai 
székháza. A z  o r s z á g  m in d en  r é s z é b ő l  ide s e .  
r e g l e t t e k  e z e n  a  n a p on  a  lá b b e l ik é s z í t ö k , h o g y  
r é s z t v e g y e n e k  a  L á b b r l ik é s z i tö  ip a r o s o k  o r s z á 
g o s  k o n g r e s s z u s á n .

Minden vármegye ipartestületi szakcsoport
jának kiküldöttei eljöttek megvitatni a lábbeli- 
készítők panaszait. Sokan jöttek Sopronból, 
Győrből, Békéscsabáról, Mezőtúrról, Jászbe
rényről és a többi vidéki városokból is.

Vasárnap reggel 9 órakor kezdődött a kon
gresszus és fél 3 órakor szakították félbe az
zal, hogy hétfőn reggel folytatják.

A  kongresszust D á v id  Ferenc, a Magyar 
Lábbelikészítő Iparosok Országos Szövetsé
gének elnöke nyitotta meg. Bejelentette, hogy 
az ország lábbelikészítöi azért gyűltek össze, 
hogy a kongresszus elé tárják a szak
ma panaszait. Mint a nagygyűlés szónokainak 
szavaiból kiderült, panasz van bőven ország
szerte. A  l e g t ö b b  p a n a s z  a  n e m k é p e s í t e t t  ip a r -  
ü z ö k  k iz s á k m á n y o ló  p o lit ik á já r a  é s  a  s z a k 
m á r a  g y a k o r o l t  k á r o s  h a tá sá r ó l  h a n g z o t t  e l.

Támadták az IOKSZ-ot is az állami köz- 
szállításokkal kapcsolatban.

Szóbakerült a most lejárt W o l f f n e r -szerző
dés. Elmondták a felszólalók, hogy e d d ig  a  
k in c s tá r i  m u n k á k  h a tv a n  s z á z a lé k á t  a  W o l f f 
n e r  b ő r g y á r  k a p ta  m e g ,  t íz  s z á z a lé k á t  p e d ig  
m á s , k i s e b b  g y á r a k . A  m u n k á n a k  c s a k  h a r -

—  önök kereskedelmet akarnak kereske
dőkkel. i

A kereskedelmi érdekek megvédése a hó- 1 
lyes keresked8lmi politika.

Ha ennek megvalósítására törekednek, nem 
kell félteni az OMKE jövőjét.

Ezután a miniszterelnök üdvözletét tolmá
csolta. A  lelkesedéssel fogadott üdvözlet 
után, M a g y a r  Bertalan, M ö s s m e r  Pál dr. 
mondottak köszönetét megválasztásukért. 
Végül B a lk á n y i  Kálmán dr. tett jelentést az 
egyesület működéséről és támadta a szövet
kezeteknek juttatott támogatásokat.

A  jelentés után a napirend következett, 
amelyhez többen szóltak hozzá.

A  közgyűlést társasebéd követte.

m in c  s z á z a lé k a  j u to t t  a  tö b b  m in t  3 3 .0 0 0  ö n 
á lló  ip a r o st  s z á m lá ló  k is ip a r  r é s z é r e .

Nem minden izgalom nélkül hailgatták a. 
kongresszus résztvevői a vidéki lábbeli készí
tők felszólalását, amelyekből kitűnt, hogy v i 
d é k e n  e g y e s  v á l la lk o z ó k  3 0  f i l l é r e s  m u n k a b é 
r e k e t  f i z e tn e k  ö n á lló  ip a r o s o k n a k  e g y  p á r  
c ip ő  e l k é s z í t é s é é r t .

A gyűlés délután ért véget. Folytatása hét
főn lesz. A vidéki lábbelikészítök vasárnap este 
egy Aréna-úti kávéházban jöttek össze. A de
rék lábbelikészítöknek úgy látszik nehéz lett 
volna a felgyülemlett panaszaikkal hétfőig, a 
kongresszus folytatásáig vámiok.

Füszerkereskedök nagygyűlése. Közel 5C0
főnyi közönség gyűlt egybe vasárnap délután 
a F ü s z e r k e r e s k e d ö k  O r s z á g o s  E g y e s ü l e t é n e k  
Vörösmarthy-utcai székházában az egyesület 
országos nagygyűlésére. Megjelentek az összes 
fővárosi kereskedelmi és ipari érdekképvisele
tek és számos vidéki rokontestület képviselőin 
kívül a p é n z ü g y i  é s  f ö l d m ű v e l é s ü g y i  m in is z te r ,  
továbbá a s z é k e s f ő v á r o s ,  k e r e s k e d e lm i  é s  ip a r 
k a m a r a  é s  a z  O M K E  kiküldötte is Ott volt a 
közélet számos előkelősége, k ö z t i i k U s e t t y  Béla 
dr. és V á z s o n y i  János dr. országgyűlési képvi
selők is. V é g ü l  h a tá r o z a ti  ja v a s la to t  fo g a d ta k  
e l , m e l y b e n  k é r ik , h o g y  a  k o r m á n y  ú j  á ru h á 
z a k  n y itá s á r a  n e  a d jo n  e n g e d é ly t .

K o z m a  b e lü g y m in isz te r :  
vallásosság és hazafiasság b iz
tosítja M agyarország jövőjét

Lább előkészítők
panasz-kongresszusa

G r a c z a  János titkár ismertette a vidéki sütö- 
iparosok kívánságait. A határozati javaslatban 
-— többek között — t i l ta k o z ta k  a  l isz ta d ó  e llen , 
a z  ipari z á r ts z á m  e lr e n d e lé s é t , a  l i s z t - ,  k e n y e r 
e s  s ü t e m é n y  fa j tá k  m in ő s é g i  m e  ij á lla p ít á s á t , 
v a la m in t  a  l isz t  m á r k á z á s á t  k é r té k .  K a m a r a 
k ö r z e t e n k é n t  á r m e g á l la p i tó -b iz o t t s á g o k  s z e r 
v e z é s é t  é s  a  le ( /a la c s o n y a b b  á r a k  m e g  á lla p ítá 
s á t  k ö v e te l t é k .

A tárgysorozati pontok megvitatása után, 
amelynek során V itr e ic h  Adolf (Szombathely), 
G a la m b  Ferenc (Debrecen), R u z ic s k a  Ede és 
N a ttá n  Ernő (Budapest, A s z t a lo s  Albert 
(Csongrád), P in té r  Győző (Szentes), P ik ó  La
jos (Győr), S ch reir ier  Antal (Újpest), G y a r 
m a t i  János (Rákosliget) és még több pékmes
ter szólalt fel, üdvözlő táviratokat küldtek 
G ö m b ö s  Gyula miniszterelnöknek és B o r n e m 
is z a  Géza iparügyi miniszternek. A határozati 
javaslatot az iparügyi minisztériumhoz terjesz
tik fel.

Sürgős intézkedéseket 
kértek az asztalosmesterek 

kongresszusán
Vasárnap mintegy 500 vidéki kiküldött jelen

létében zajlott le az asztalosiparosok országos 
kongresszusa, amelyen az iparügyi minisztert 
dr. H a m m e r  Géza miniszteri tanácsos képvi
selte. N a g y  Antal, az Asztalosmesterek Orszá
gos Szövetségének elnöke, ismertette a szakma 
súlyos válságát. F ü r e d i  Lajos főtitkár a z  á r 
r o m b o ló k  e lle n  k é r t  s ü r g ő s  i n t é z k e d é s t ,  to 
v á b b á  a  l e g o lc s ó b b  a já n la ti  r e n d s z e r  m e l lő z é 
s é t  é s  a z  ir á n y á r a k  k ö t e l e z ő  b e v e z e t é s é t  k ö v e 
t e l te . Rámutatott arra, hogy

mag kell büntetni azokat, akik rossz
munkával megkárosítják a köziileteket.
Ezeket ki kell zárni a közmunkákból.
Akik pedig a közönséget károsítják meg
rossz munkával, azoktól vonják el az 

iparigazolványt.
A határozati javaslatban a 48 órás munkaidő 
és a kötelező legkisebb munkabérekkel kapcso
latban kiadott kormányintézkedések szigorú el
lenőrzését kérték. T ó th  József alelnök felszóla
lása után A l s c h e r  Ödön (Újpest) a társadalom
biztosítás gyökeres reformját követelte. M o ó r  
Jenő kamarai titkár. B a jz a  István, M n c s a y  Jó
zsef, K o c s i s  Ferenc (Szeged), M i k ó  Gyula 
(Hajdúnánás), Z u b o r i  Lajos (Makó), B á lin t  
Sándor (Debrecen), H o r v á th  Jenő (Kaposvár) 
és mások felszólalása után egyhangúlag elfo
gadták az előterjesztett javaslatokat.

A KIS ÚJSÁG A MAGYAR HÉTFŐ 
TESTYÉRLAPJA. OLVASSA l

—  TJgy, amint sikerült Sándor Pálnak egyes 
kérdésekben együtt haladni S o m s s ic h  
László gróffal, az OMGE elnökével, C h o r in  
Ferenccel, a GYOSZ elnökével, M a t l e k o v i c s  
Sándorral, az Ipartestület és H e g e d ű s  Ló- 
ránttal, a TEBE elnökével, ennek a bajtársi 
kapcsolatnak ápolása legfőbb ambícióm lesz 
— mondotta. Majd így folytatta:

amíg a kereskedelmet nem helyezik vissza 
régi j ‘>g-iibu. nem engedik meg, hogy mű
ködését felesleges gátak nélkül szabadon 
kifejtse: addig se mezőgazdaságnak, se 
iparnak, sem szabadfoglalkozásoknak, sem 

hivatalnokoknak dolguk jó nem lehet.
Bejelentette ezután, hogy k ü z d e n i  k e l l  m in 
d en  m o n o p o l i s z t ik u s , k iv á l t s á g o s , a z  o r s z á g  
g a z d a s á g i  é r d e k e i t  v e s z é l y e z t e t ő  a la k u lá ssa l  
s z e m b e n .

Követelte a szövetkezeti kérdés tisztázását, 
mely visszatéríti ezeket az alturizmus útjára. 
Beszéde végén fogadalmat tett, hogy m in 
d en  e r e j é v e l ,  l e g jo b b  t u d ó s á v a l  h ű s é g e s e n  f o g  
s á fá r k o d n i  a  r á b íz o t t  n a g y  e r k ö lc s i  é r t é k 
k e l.

Az óriási lelkesedéssel fogadott beszéd 
után D r u k k e r  Géza és S z é k á c s  Imre kö
szönték meg az őket ért megtiszteltetést, 
utánuk pedig T r a e g e r  Ernő dr. a miniszter

S z o m b a t h e l y r ő l  je le n t i  a M a g y a r  H é t f ő  
t u d ó s í t ó ja : Vasárnap tartotta meg az -éven 
ként szokásos Szent Flóriáan fogadalmi ünne
pét Szombathely városa. Az ünnepélyen K o z m a  
Miklós belügyminiszter is megjelent. Utána 
megtekintette a város szociális intézményeit,

A Magyar Tudósító jelenti: Soltész Já
nos országgyűlési képviselő kerületének 
egyik községében, Kálban beszámolót tar
tott, amelyen Eckhardt Tibor is hosszabb 
beszédet mondott.

—  Mi is reformerek vagyunk, —  mon
dotta — de nem az a reform, ami a nép 
jogait csökkenti. Mi csak olyan reformot 
tudunk elfogadni, amely a nép jogait gya
rapítja.

Szükség van reformokra, mert a régi 
világgal szemben meg kell teremteni 
az.t a népi Magyarországot, amely a 
falu népének jogait és a nép gazda-

majd résztvett a Sabariában rendezett köz-
ebéden.

Rövid beszédet is mondott, amelyben ki
jelentette, hogy Magyaország jövőjét egyedül 
a vallásosság és a hazafias érzés tudja bizto
sítani.

sági helyzetét biztosítja.
A kormány még azokat a reformokat is, 
amelyeknek alapvető gondolata helyes, — 
mert a mi programunkból való, — úgy 
öntötte formába, hogy azokból nem Is le
het valóság.

— Az elmúlt esztendő teljesen kiábrán
dította a nemzetet a miniszterelnök úrból.

Ebben az országban súlyos bizalmi vál
ság áll fenn, senkisem bízik, senkisem 
hiszi azt, hogy ez a kormány az ország 
üdveit rendbe tudja hozni. A mostani 
költségvetés amit a kormány benyúj
tott, azonos a régi Bethlen-féle költ

ségvetésekkel.
A kormány akkor, amidőn támadja a régi 
kormányokat, nem veszi észre, hogy ugyan
olyan költségvetéseket nyújt be, mint azok. 
A kormány mai működése folytatása csu
pán az előbbi kormányok működésének, 
csak sokkal műveletlenebb, stílustalanabb, 
igaztalanabb Ss erőszakosabb formában.

— Ne engedjenek az élharcosok terrorjá
nak, ne hallgassanak azokra az országban 
most jelentkező, külföldi tanokat, nemzeti 
szocializmust, s az Isten tudja mi egyebet 
hirdető izgatókra sem, mert

ez a mozgalom csak fiókhajtása a 
Gömbös-féle kormányzati politikának.

Ezeknek nem más a céljuk, mint megbon
tani a falu egységét.

Azok a politikai irányzatok, amelyek fe
lülről akarják rá kényszeríteni egy ember 
akaratát a népre, szembenállónak a ma
gyar nép politikai felfogásával, hagyomá
nyaival, de szembenállónak a magyar nép 
érdekeivel is.

Matrvarországon egy diktatúra soha
sem a nép akaratát nyilvánítaná uieg, 
hanem azoknak a nagy bankoknak és 
kartelleknek érdekét szolgálná, ame
lyek az eddigi rendszereknek is alap
ját képezték és amelyik alapon Göm

bös Gyula mai kormányzata U &U<

S c h m o ll  és  K a l ló s  r .  t .  Ig a z g a tó s á g a , f e l 
ü g y e lő b iz o t ts á g a ,  t is z tv is e lő i  és  m u n k á s a i ,
mélyen megrendülve jelentik, hogy a vállalat alapitó-elnöke

eisenwerfhi Schmoll Károly
kereskedelmi tanácsos úr,

munkás és teremtő életének 85-ik évében, rövid szenve
dés után, május 7-én elhunyt,

Alapitö elnökünk, pátriárkális kora ellenére, úgy
szólván az utolsó óráig személyesen vett részt vállalatunk 
vezetésében és munkabírásával, szorgalmával és kereskedői 
lelkiismeretességével mindnyájunk örök mintaképéül lóg 
szolgálni.

Atyai főnökünk áldásos emlékét 
kegyelettel fogjuk megőrizni!

Eckhardt éles támadása
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Feltűnő nyilatkozat:
Rajniss Ferenc nem tagja 
a NEP-nek, ügyévet tehát nem 
foglalkozik a kormánypárt

Politikai körökben még vasárnap sem 
beszéltek másról, mint arról a kínos bot
rányról, amely Rajniss Ferenc országgyű
lési képviselő körül keletkezett.

mint ismeretes Rajniss Ferencet a 
szociáldemokratapárt azzal vádolta 
meg, hogy sajtócélokra pénzt hozott 

N émetországból.
A megvádolt képviselő ezt tagadta, mire 
Györki Imre szociáldemokrata képviselő 
letett a Ház asztalára egy levelet, amely
nek aláírójaként Rajniss Ferenc szerepel.

\ levélben Rajniss egy magyar-német 
kőnyomatos lap indítására tett javas

latot a német kormánynak.
Györki leleplezése óriási megdöbbenést és 
vihart keltett. Rajniss a leghatározottab
ban kijelentette: a levél aláírása hamisít
vány és a rendőrségen is feljelentést tett 
az ismeretlen hamisítók ellen.

Ezzel szemben a szociáldemokraták 
azt állítják, hogy az aláírás valódi és, 
hogy módot adjanak sajtóper megin
dítására, vasárnap a levelet leközölték 

a Népszavában.
Rajniss környezetéből úgy értesülünk, 
hogy a Népszava ellen a képviselő megteszi 
a bűnvádi feljelentést. így tehát az ügy 
bíróság elé kerül és ott fog tisztázódni a 
kínos politikai botrány.

Az üggyel kapcsolatban azonban egy 
kérdés foglalkoztatja a politikai köröket. 
Ez a kérdés így szól:

— Mit mond a Nemzeti Egység Pártjá
nak vezetősége a botrányhoz? Miért nem 
szólították még fel Rajniss Ferencet nyi
latkozattételre ?

Ezt a két kérdést vasárnap feltettük il
letékes helyen is. Kérdésünkre a Nemzeti 
Egység Pártjának egyik vezetője a követ
kező feltűnő felvilágosítást adta:

— Rajniss Ferenc nem tagja a párt
nak. Mint pártonkívüli támogatja a 
kormányt, ügyével tehát nem foglal
kozunk. Ahhoz semmi közünk nincs.

Ha tagja lenne pártunknak, természetesen 
nyilatkozattételre szólítanánk fel. A Nem
zeti Egység Pártja nem foglal állást ebben 
az ügyben, a kérdéssel nem is kívánunk 
foglalkozni.

#■
Vasárnap este politikai körökben hire 

terjedt, hogy
a szociáldemokrata párt a közeli 
napokban újabb bizonyítékokkal 

áll elő.
Hír szerint egy levél van birtokukban, 
amely levél a Rajniss-féle iratra válasz
képpen érkezett volna Németországból. A 
szociáldemokrata párt képviselőtagjai ezzel 
a hírrel kapcsolatban minden néven neve
zendő felvilágosítás elöl mereven elzár
kóznak.

Gömbös és Sztranyavszky 
vasárnapi tanácskozása

Vasárnap délelőtt Sztranyavszky Sándor 
képviselőházi elnök felkereste a miniszter- 
elnökségi palotában Gömbös Gyula minisz
terelnököt.

A Ház elnöke több, mint egy órán 
keresztül tanácskozott zárt ajtók mö

gött a kormányelnökkel.
Gömbös —  mint ismeretes — betegsége 

miatt már hosszabb ideje nem vesz részt a 
parlamenti tárgyalásokon. Sztranyavszky 
— értesülésünk szerint — tájékoztatta őt az

>>■

utóbbi napok mozgalmas eseményeiről, to
vábbá megbeszélte vele a Ház munka
rendjét.

A miniszterelnök különben már 
egészen jól van és nem utazik el 

szabadságra.
Á nyarat nagytétényi villájában fogja el
tölteni, ahová naponta kilátogat majd 
Tahy László miniszterelnökségi államtit
kár, dr. Mikecz Ödön sajtófőnök és vitéz 
Szakváry Emil őrnagy, a miniszterelnök 
első titkára.

Mecsér befejezte német- 
országi tárgyalásait 
és hétfőn hazaérkezik

Mecsér András országgyűlési képviselő, 
az Országos Mezőgazdasági Kamara el
nöke, az elmúlt héten gróf Teleky Mihály 
és Megay-Meixner Károly országgyűlési 
képviselők társaságában Németországba 
utazott. Megtekintette a breslaui mezőgaz
dasági kiállítást, majd Berlinbe utazott, 
ahol állatexportunkkal kapcsolatos kérdé
sekről folytatott fontos tanácskozásokat.

Politikai körökben sok szó esett Mecsér 
újabb kirándulásáról. Kormánypárti kép
viselők szerint ez az útja is kedvező ered
ménnyel járt. Mecsér és a társaságában 
levő két kormánypárti képviselő hétfőn 
már vissza is érkeznek.

3

A CL,

b en  e lm e n e k ü lh e s s e n , a  c s o m a g já t  e g y ,  a  k ö 
z e lb e n  á lló  fé r f in a k  a d ta  á t ,  m a jd  fu tá s n a k
e r e d t .

A rendőr üldözőbe vette a menekülőt, akit 
sikerült is a társával együtt elfogni. F in ta  
Lajos a két embert bekísérte a kerületi kapi
tányságra, mielőtt azonban a rendőrségre ért 
volna velük, a z  e lő á llíto tta k  r á tá m a d ta k  a  
r e n d ő r r e , ü tle g e ln i  k e z d té k , m e g r u g d o s t á k , 
m á j fu tá s n a k  e r e d te k , A  rendőr azonban nem 
hagyta magát és s ik e r ü lt  is  e l fo g n ia  a z  e g y i k  
tá m a d ó já t , M u tte r  E ip ó t  2 1  é v e s  k e r e s k e d ő -  
s e g é d e t , akit a főkapitányságon kihallgatása 
után ő r iz e tb e  v e t t e k .  Megkérdezték M ü lle r tö l ,  
hogy ki volt a társa, aki elmenekült, erre 
azonban a kereskedő vagy nem tudott, vagy 
nem akart felvilágosítást adni.

Vasárnap délelőtt azután egy érdekes for
dulat állót be a Rózsák-terén történt ügyben. 
Megjelent a rendőrségen K é z  Gyula 26 éves 
kertész, aki e lm o n d o tta , h o g y  s z o m b a to n  d é l 
u tá n  m e g t á m a d o t t  e g y  r e n d ő r t  é s  o ly a n  le lk i-  
ism e e r t fu r d a lá s a  v o l t  e m ia t t ,  h o g y  ö n k é n t  j e 
le n tk e z e t t . Beismerő vallomása után a kertész
segédet is őrizetbe vették. M ü lle r  Lipőt és 
K é z  Gyula ellen hatósági közeg elleni erőszak 
címén indul meg az eljárás.

Titokzatos asszony 
öngyilkossági kísérlete

S z e g e d r ő l  je le n t i  a  M a g y a r  H é t f ő  tu d ó s í tó ja :  
A Tisza-parton a déli órákban a révkapitány
ság emberei egy idegesen viselkedő nőre lettek 
figyelmesek. Már feléje közelítettek, mikor a 
jól öltözött, 35 év körüli asszony, hirtelen elha
tározással

Gyermekrablónak gondolta
a tettenért betörőt és véresre verte

Szakállas, alacsonytermetű, fegyencruhába 
öltözött férfit vezetett az ügyeletes fogházör 
a törvényszéki bíró elé. S c h illin g  Mihály 
többszörösen rovottmultú betörőt újabb be
törés miatt vonta felelősségre a bíró.
S ch illin g  most egy régebbi büntetését tölti 
ki, mielőtt azonban bevonult volna a fog
házba, a régi Lóversenytér kertészeti tele
pén kísérelt meg betörést. Bemászott
N ik o le f f  Bora bolgár kertész házacskájának 
ablakán és a lakást ki akarta fosztani. A 
szobában alvó gyerek sírása a kinn dolgozó 
kertészt figyelmessé te te a betörőre, be
rohant és elfogta.

— N e m  v o l t  e g y  ix isa m  s e m  —  védeke
zett S c h illin g  síró ff ózva, —  n e m  tu d ta m  
m a g a m n a k  k e n y e r e  í  v e n n i, m e r t  b ü n te te t t  
e lő é le tű  v a g y o k .  9 A o l sem vettek fel. Tud
tam, hogy be kell vonulnom a fogházba, de 
még két napom van hátra. Újabb bűnt kel
lett elkövetnem. O t t  a lu d ta m  a  r é g i  L ó v e r - 
s e n y té r e n  m á r  e g y  h é t  ó ta  é s  ú g y  l e t t e m  
f i g y e l m e s  B o r a  c s in o s  h á z a c s k á já r a . Meg
figyeltem, hogy mikor dolgozik és amikor 
E z  alkalmas pillanat elérkezett, bemásztam 
a hátsó ablakon. Lépéseim zajára a benn 
alvó gyerek felébredt. Bora berohant és 
nyakon csípett. Könyörögtem, hogy ne bánt
son, de hiába. B o r z a s z t ó a n  m e g v e r t , m é g  
m o s t  is  lá tsza n a k , a  n \ o m a i.

Ezután az öles termetű N i k o l e f f  Bora lé
pett a bíró elé és elmondta, hogy a z t  h it t e ,  
g y e r m e k r a b ló v a l  v a n  d o lg a , m e r i  a  re io 
fi b ö lc ső  k ö r ü l  s e t t e n k e d e t t .  A  vádlottat lá
tásból ismeri, többször látta, hogy a z 
körül ólálkodik, de nem gondolt semmi 
rosszra.

—  N a g y o n  d ü h ö s  l e t t e m  —  mondotta, — 
n e k im e n te m  é s  j ó l  e l v e r t e m .  N e  t e s s é k  m e g  

In intetni, m á r  m e g k a p t a  a  m a g á é t .
— N e m  tu d ja , h o g y  e m b e r e k  b á n ta lm a z á 

s é t  tiltja  a  t ö r v é n y ?  —  kérdezte a bíró.

Ezután hozta meg ítéletét a törvényszéki 
bíró, amely szerint S ch illin g  Mihályt lopás 
kísérletéért k é th ó n a p i  fo g h á z r a  Íté li, tekin
tettel büntetett előéletére. S ch illin g  meg
nyugodott az ítéletben, amely így jogerőssé 
vált.

Megtámadott egy rendőrt, 
azután önként jelentkezett

Szombsiton délután a Rózsák-terén szolgá
latot teljesítő F in ta  Lajos rendőr igazolásra 
szólított fel egy fiatalembert, aki engedély 
nélkül cipőfűzőket, gallérgombokat és egyéb 
apróságokat árult. I g a z o lta tá s  k ö z b e n  a z  á ru s  
e l a k a r t  s z ö k n i  a  r e n d ő r  e lö l , h o g y  k ö n n y e b -

a folyóba vetette magát és a hullámok 
percek alatt összecsaptak felette.

A közeli csónakházból azonnal mentésére in
dultak és sikerült is, mikor a víz egy percre fel
vetette, kihúzni. A z  ö n g y i lk o s  n ő t  a  b e l g y ó g y á 

s z a ti  k lin ik á ra  v i t t é k .

Személyazonosságát még homály fedi,
mert állandóan eszméletlen és még kihallgatni 
nem lehetett.

-  T u d o m  k é r e m ,  d e  n e m  b ír ta m  
m ón u ra lk o d n i, h is z e n  a, g y e r m e ' e e  
d o lta m . Magam nevelem, a feles f̂®“ L 
él. Egyetlen reménységem -  mondja el 
érzékenykedve.

Concours d ’ élégance 1936
ezután az orvosi látlelet ismer- 
dv szerint S ch illin g  h ú s z  n a p o n  
u ló  s é r ü l é s e k e t  s z e n v e d e t t  a  v e r é s
b e n . A rabkórházban is ápoUak

Iái m e g s é r ü l t e k . A  v á d io ttv ^ o je
hogy a látlelet alapján indítsanak 
illen súlyos testi sértés miatt eb 
blró kijelenti, hogy ezt az úgy 

Ilon kell kérnie, mert nem tartozik 
12} ügyhöz.

11 k o c s i j a

5 Grands prix d’honneur 
l  Gr and prix d’élégance

Eladás: IV., Váci-utca f.
T e 1 e f o n ;  828—18 J

n y e r  I :

A legszebb olasz kocsi diját 
5 első dijat

Service: VI., Aréna-út 6%
^  Telefon: 988—20
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nyilatkozatok a vásárról
HORTHY MIKLÓS KORMÁNYZÓ

örömmel látom, hogy a vásár egyre 
nő és örömömre szolgál, hogy végig
nézhettem. Igazán kár, hogy az em
bernek nincs elég ideje mindent ala

posan megnézni

SZENDY K4ROLY POLGÁRMESTER,
a Vásár elnöke:

A  B u d a p e s ti  N e m z e t k ö z i  V á s á r  le n d ü le te s  
fe jlő d é s e  a z  u tó b b i  t i z e n ö t  e szten d ő ire  e s ik .  

M á s f é l  é v t iz e d n e k , e g y  n e m z e t  é le té b e n  ig e n  
r ö v id  id ő n e k  k ü z d e lm e s , d e  s i k e r e s  m u n k á já 
ró l k a p u n k  k i f e je z ő  k é p e t  a k k o r , h a  ö s s z e 
h a so n lít ju k  a  h á b o r ú  u tá n i e ls ő  B u d a p e s ti  
Á r u m in ta v á s á r  a d a ta it a z  id ei v á s á r  a d a ta i
v a l. M á s f é l  é v tiz e d d e l  e z e lő t t  4 2 5  k iá llító  v e t t  
r é s z t  2 3 5 0  n é g y z e t m é t e r  t e r ü le te n  a  b u d a 
p e s t i  v á s á r o n , m e l y n e k  t e r ü le t é t  a z  id én  120  
e z e r  n é g y z e t m é t e r r e  k e l le t t  n ö v e ln i  h o g y  a  
t ö b b  m in t  m á s f é l e z e r  k iá llító  m e g f e l e l ő  e lh e 
l y e z é s t  n y e r je n .  E g y b e e s i k  e z  a  f e j l ő d é s  a z 
z a l, h o g y  a  B u d a p e s ti  V á s á r  n e m z e tk ö z iv é  
l e t t :  'n e m z e tk ö z iv é  a b b a n  a z  é r t e le m b e n , h o g y  
é v e n k é n t  v á lta k o z v a  v o n u ln a k  f e l  a  k ü lfö ld i  
o r s z á g o k  k iá llító i é s  r o h a m o sa n  n ö v e k v ő  
s z á m b a n  a  k ü lfö ld i o r s z á g o k b ó l  é r k e z ő  lá to 
g a tó k .

A  s z é k e s f ő v á r o s ,  m e l y  k e z d e t tő l  fo g v a  m e 
le g  s z e r e t e t t e l  tá m o g a t ta  a  v á s á r  i n t é z m é 
n y é t ,  a z  u tó b b i  é v e k  m á ju s i  v á sá ra in a k  
d ö n tő  e r k ö lc s i , m u n k a t e r e m tő  é s  id e g e n fo r 
g a lm i s ik e r e i  u tá n  e l é r k e z e t t n e k  lá tta  a z  id őt  
a  v á s á r  ir á n y ítá s á b a  v a ló  in te n z ív  b e k a p c s o 
lód á sra . H o g y  m a g a m  is  s z ív e s e n  v á lla lta m  
m u n k á t  e b b e n  a z  ú j já s z e r v e z é s b e n ,  a n n a k  
k ö n n y e n  é r t h e t ő  in d o k a  a z , h o g y  n e k e m ,  
m in t  a  f ő v á r o s  p o l g á r m e s t e r é n e k  k e d v e s  k ö 
t e l e s s é g e m  v o l t  od a á lla n i a z o k  m e l lé , a k ik  a  
v á r o s  p o lg á r s á g á n a k  m u n k á t , é l e t l e h e tő s é g e t  
s e g í t e n e k  t e r e m te n i  é s  h a th a tó s  tá m o g a tá s t  
n y ú jta n a k  a z  id e g e n fo r g a lo m , f e j l e s z t é s é 
b en  is ,

CHORDÍ FERENC 
felsőházi tag, a Vásár társelnöke:

A magyar gyáripar minden eredményét 
a most megnyílott vásáron tárja a nagykö
zönség elé. A főváros, a Kamara és a Gyár
iparosok Szövetségének szerencsés együtt
működése folytán ez a vásár az eddigieknél 
nagyobb arányban, szélesebb keretekben és 
gazdagabb tagozottsággal vonultatja fel a 
magyar ipar teljesítményeit. Dokumentálja 
ezzel egyben a gyáripar jelentőségét is az 
ország gyarapodása szempontjából.

A vásár az országnak szinte egész ter
melő munkájának tükre, a gyáriparon kívül 
a kisipar, a házi- és népiparok eredményeit 
és az élelmiszeriparokon keresztül még a 
mezőgazdaság teljesitményeit is hiánytala
nul vonultatja fel. A  szakemberek a vásá
ron meg fogják találni mindazt, ami szá
mukra komoly útbaigazítást jelent, a nagy- 
közönség pedig érdeklődéssel fogja szem
lélni, hogy a sok százezer magyar ipari 
munkás, mérnök, gyáros és tisztviselő 
együttes fáradozása milyen kimagasló ered
ményeket ért el. A  vásár elrendezésében a 
szakszerűségre, az áttekinthetőségre töre
kedett. Ügy érzem, elérte célját. Meg fogja 
teremteni a tőle várt nagy üzletkötési al
kalmat és azt a hatalmas idegenforgalmat 
is, amely a vásárt már évtizedek óta Buda
pest legjelentősebb idegenforgalmi esemé
nyévé avatta.

Dr. BUDAI GOLDBERGER LEÓ 
felsőházi tag:

A z idei Budapesti Nemzetközi Vásár élő ta
núsága lesz annak az elvitathatatlan ténynek, 
hogy a csonkaságában immáron közel két év
tized óta a legsúlyosabb válságokon keresztül- 
menö Magyarország mindazon Iparcikkekben, 
amelyek egy kultúréletet élő országnak szük
ségletét képezik, szinte tökéletes produkciót 
képes nyújtani. Az ipar hatalmas arányú fe j
lődése, most, midőn az autarchikus gazdasági 
irányzat világszerte tapasztalható, különös 
nagy jelentőséggel bír. A  Budapesti Nemzet
közi Vásár pedig megbecsülhetetlen szolgála
tot tesz a magyar iparnak és így az egész or
szágnak azzal, hogy nemcsak az egyes szakma 
kereskedőinek mutatja be a magyar ipar ter
mékeit, hanem a nagyközönség százezreinek 
is és bemutatja, hogy a magyar gyáripar ter
mékei elérkeztek a legmagasabb fejlettségi 
fokra és azok bármilyen más ország termékei
vel versenyképesek és egyenrangúak.

f.BFR ANTAL
országgyűlési képviselő, a Vásár társelnöke:

Mint egy óriási kirakatban, úgy vonul fel 
a Vásár tizenegy napján a magyar ipari ter
melés hagyományos, de egyre tökéletesülö 
produktumaival, a magyar kézmüvesipar és 
háziipar szolid, ízléses és már Európaszerte 
elismert árucikkeivel. £s ha a gyáriparnak 
fontos, az exportpiacokért való harcában 
szinte nélkülözhetetlen lett a májusi Vásár 
intézménye, a kézműipar benne látja az egyet
len lehetó'ségét a hatásos kollektív propagan
dára, melyet anyagi erő híján egyénenként, 
vagy cégenként semmi mással nem pótolhat. 
A  Budapesti Nemzetközi Vásár vezetőségi 
melybe most a főváros és a gyáripar is intéz
ményesen belekapcsolódott, különös gondot 
fordított arra, hogy a közép- és kisemberek 
számára könnyen hozzáférhetővé tegye az ér
vényesülésnek ezt a páratlan alkalmát. Mikor 
a múlt vasárnap bejártam a Vásár: árost, en
gem is meglepett a közép- és kisipari csopor
toknak fl* a sazdagjáísa. ^

Paris szenzációja
HENRY BERNSTEIN első filmdrámája:

Charles Bever Gaby Morlayn
B O L D O G S Á G

K e d d  e s te  10  ó r a k o r  d ís z e lő a d á s b a n  mutatja be a

R O Y A L A P O L L O

S z á z e z e r  l á t o g a t ó j a  
v o l t  e d d i g  a  d ia d a lm a s  
N e m z e t k ö z i  V á s á r n a k

Három nappal ezelőtt nagy ünnepség ke
retében nyitották meg a vásárváros kapuit. 
Vitéz Horthy Miklós kormányzó nyitotta meg 
az idei B u d a p e s t i  N e m z e t k ö z i  V á s á r t , amely 
méreteiben és a kiállítás gazdagságú- 
kereskedelem, alkotőipar, munkaképesség és 
bán felülmúl minden eddigit. A  magyar ipar, 
tehetség bizonyítéka a vásár.

D r  S z e n d y  Károly polgármester a Vásár el
nöke, É b e r  Antal országgyűlési képviselő és

C horim  Ferenc felsőházi tag a Nemzetközi Vá
sár társelnökei, H a l l ó s s y  István, a Vásár ügy
vezető igazgatója, valamint V é r t e s  Emil alel- 
nök, L e n g y e l  Géza igazgató és d r  A n k e r  

György, aki a sajtópropaganda vezetője; a si
ker förészesei. A z ö fáradságot nem ismerő 
hatalmas munkásságukat koronázta a megér
demelt siker. Minden munkatársuknak egy-egy 
levél jut a dicsőség koszorújából, azért mert 
mintaszerű a magyar ipar és kereskedelem 
hatalmas, diadalmas seregszemléje.

U a s á r n a p i  z a r á n d o k l á s  a  V á s á r v á r o s b a
A meglepetésekhez, amelyekkel az idei Buda

pesti Nemzetközi Vásár a kiállítások gazdag
ságával, területének megnagyobbodásával, új 
rendezési ötletekkel és a technika eddig még 
nem látott vívmányaival, már az első két na
pon meghozta a várt sikert, vasárnap ú ja b b  
m e g l e p e t é s  járult. Már a harmadik napon el
érte, sót meghaladta a vásár látogatottsága azt 
a rekordot, melyet az előző években C3ak az 
ötödik vagy hatodik napon tudott felmu
tatni:

több mint százezer látogatója volt a 
Vásárvárosnak.

Már a kora délelőtti órákban az autóbuszok, 
taxik és villamosok szakadatlan sora öntötte a 
látogatókat. Kiderült, hogy a vásár híre még 
nagyobb vonzóerőt gyakorolt a budapestiekre, 
mint az a metorológiai jóslat, hogy a vasár
napi időjárás kedvezni fog a kirándulóknak. 
Ezúttal hűtlen lett Budapest a májusi pompá
ban ragyogó környékhez, a  k ir á n d u lá so k n a k  
e g y e t le n  c é lp o n t ja  v o l t : a  V á s á r v á r o s . Szom
bat este és vasárnap reggel e z r é v e l  h o z tá k  a  
v o n a t o k  a  v id é k i  é s  k ü lfö ld i látogatókat, külön
vonatok, autóbuszok érkeztek, a vásár irodája 
és a Székesfőváros Idegenforgalmi Hivatala 
nem győzték a munkát.

Délután, a vasárnap ellenére is,

Richards Richard győri fínomposztógyár és
K a m m r r  T e s t v é r e k  T e x t i l ip a r  R t .  különle
ges női szövetekkel jelent meg a vásáron, 
amelyek favorit árui a belvárosi szaküzle
teknek. A  magyar textilipar európai nívójá
ról tesznek tanúságot ennek a gyárnak a 
termékei. A  Richards-gyár a magyar nagy
ipar egyik legnagyobb területét jelenti s üz
leti felfogásában és munkaadói stílusában a 
külföldi gyárakkal egyenértékű a magyar 
gyapjúszövök szakmájában.

„Tarka a világ” és tarkák a hölg3rek ruhái 
is. T a r k a  a  v i lá g , ez a mottója az I .  G . 
F a r b e n in d u s ir ie  A .  G . kiállításának is az 
idei Nemzetközi Vásáron. E vállalat változa
tos és mindig újszerű kiállításait öt év óta 
csodálhatjuk a vásár alkalmával. Az ott 
propagált színtaríó3sági gondolat a hölgyek
nél mindig nagy érdeklődésre talált. Ott min
dig a legújabhat láthatjuk az indanthren- 
festésü cikkekből. Már az első tavaszi nap
sütésnél szeretnének hölgyeink változatos, 
divatos anyagot viselni és ösztönösen az in- 
danthren szövött és nyomott mintájú anyagok 
után vágyódnak. Vásárlásainknál mindig 
ügyeljünk arra, hogy a vásárlandó pamut, 
Agfa és egyéb müselyem, Vistra és lenárun 
az Indamthren címke látható legyen, jeléül a 
legnagyobb színtartósságnak. Aa Indanthrcn 
festésű anyagok felülmúlhatatlanul mosha-

w o l i t e
iRAPlDS&EBttB
'Iro+o&ciktém 

tubus 50pe
' / j j j  fwicyós doboz Ifitmű
ön is hive lesz a viz, szappan és ecset nélküli 

arcápoló gyorsborotva krémünknek.

tók, színtartók, időjárásnak ellenállók. Az 
I. G. Farbenindustrie kiállításán elsősorban
a nagy reklám faliképek tűnnek fel, ezen
kívül természetesen még egész tömeg in
dán thren-festésü textilipari terméket látunk 
itt, így indanthren-festésü ruhaanyagot dí
szítő és bútorszövetet.

—  Korányi neve a vásár gyomrát jelenti, 
azt a hatalmas apparátust, amellyel Korányi 
Zoltánt, a Royal-szálló vendéglőse a vásár tíz 
napja alatt az emberek ellátásáról gondosko
dik. Az idei vásáron Korányi Zoltán hatal
mas étteremmel, óriási méretű kávéházzal, új 
tejivóval, Bugaci-csárdával, egész sor söröző
vel és büffével áll a közönség rendelkezésére. 
A  rengeteg lehetőség módot ad arra, hogy 
8— 10 ezer ember egyszerre ebédelhessen min
den fennakadás nélkül a vásár területén.

m it  iiBiii i n
Kérjen prospektust és látogassa 
meg a

H I S Y I R  í l T R L t l I S  
I H G I T U I B I I K  R.-T.
PARCELLÁZÁSI OSZTÁLYÁT

SV., DEÁK FERENC-U. 17
ahol pesti, budai és környékbeli 
telkek ked\Tezö fizetési feltételek
kel kaphatók □-ölenként 5 pen
gőtől felfelé.

P e s t e n :
Amrrikai-út 90-150 ölfg. Hungárls- 
korút 125—200 ölig, Mázsa-utca. Szál- 
lás-u. 45—120 ölig, Kada-u. 120—2C0 
Ölig. Béke-u. 200 öl, Thököly-út 120—
200 öl.

B u d á n :
Pasaréti-út. Budakeszi-út, Gábor 
Áron-u., Katalin-u. 300 öles, Fehér- 
várl-út 170 öles, Cimbalom-u., Vend-u., 
Törökvészi-út, Pusztaszerl-út 800 Öles,
Sasad, Nagyszebeni-út 200 Öles.

Környéken:
Budatétény 150—200 ölig, Sashalom 
200 öl, Veresegyháza 120 öl stb. 

TELEFON: 81-8-51.
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KÉRJE MAJD.MINDEN SZAKÜZLETBEN ESAUÉSZITÖ: 
Dr H0LCZ.ER ILLATSZERTÁRÁBAN VI.TERÉZ-kRT. 8 .

A Magyar Pamutipar Részvénytársaság;
méreteihez méltóan mutatja be 3000 mun
kást foglalkoztató üzemeinek sokoldalú 
gyártmányait.

Ezek: B e r ta  chiffon, H a v a s  és P a lo ta i  
gyolcs, a nyomottáruk közül: P r e s t o  és ü l :i 
kartonok, a M a r lr n e  mosódelain, a törökös 
mintázású M  u sta  f a . Tarkánszött cikkei:
H e i g  kanavász és inledek, a tömegfogyasz
tásra szánt: H e r o  zefir, H o llő  zefir és G á rd a  
pouplin, valamint a legkényesebb ízlést ki
elégítő C a r o u s s e l  és J a r q u e lin  mgpouplinok.

A kiállítás főrésze a M a g y a r  P a m u tip a r  r t .  
divatcikkeit mutatja be: Vistra —  W e ll in g 
to n  a gyár egyik legnagyobb exportcikke a 
világ minden részében, a C r e p e  d e  C h in e  és 
A c c o r d io n  a legválasztékosabb párisi min
tákkal. B u r g u n d .' L é d a  és D im i  nyári ruhács
kákra és a most divatos dlrndl ruhákra al
kalmas K a c a g ó .

Az uni festett R a y é -A c c o r d in  és C r e p e  d e  
C h in e  a legpompásabb színekben. Tiszta 
gyapjúból készülnek a gyár E r n a , N c i  v i , 
C e tlim  és M ila n o  cikkei.

Közkedvelt bársony-készítményei: női V e i 
v é  t . K a la p b á r s o n y  és a gyönyörű kimintá- 
zású D c s ir c  düf.in. Az idei télre szánt Árosa 
flanell. D o n g ó  barchend és a téli pyjamára 
való B a r d ig  nyomott áruk.

A  továbbfeldolgozó iparnak készült cikkei: 
a legkülönbözőbb férfi és női bélésanyagok, 
zsebbéléstől a legnehezebb müseiyem téli
kabát bélésig. A  könyvkötő cikkek, cipö- 
bélések, egészségügyi cikkek, valamint tech
nikai áruk.

Kiállításra kerültek a gyár legkülönbö
zőbb asztalhemüi, damastárul és zsebkendői. 
Láthatók még a kötszövött keztyílk, vala
mint a női, férfi és gyermekkonfekció 
cikkek.

A  Dohányjövedék az idegenforgalom Jegyé
ben. F o g a l o m m á  v á l t  m á r  a z  e g é s z  v i lá g  t u 
r istá i e lő t t  a  B a la to n , e z  a z  e g y e d ü lá l ló  t e r m é 
s z e t i  k in c s ü n k . I g e n  s ik e r ü l t  ö t l e t  v o l t  a  
D o h á n y jö v e d é k tő l ,  h o g y  a z  id e i, ú js z e r ű , f e l 
á llítá sá v a l m in d e n  e d d ig it  fe lü lm ú ló  s ik e r ű n e k  
Í g é r k e z ő  N e m z e t k ö z i  V á s á r  k ö z ö n s é g é n e k  c i 
g a r e t t a -c s e m e g é v e l  a k a r v á n  k e d v e s k e d n i , B a 
la to n  néx>en h o z ta  k i e z t  a z  ú j  k r e á c ió já t .  R a 
g y o g ó ,  m o d e r n  c s o m a g o lá s t  k a p o tt  a z  ú j, ig e n  
e n y h e  c i g a r e t ta , d e  m é l t ó  is r á , m e r t  b á tra n  
k e lh e t  v e r s e n y r e  a l e g h ír e s e b b  v i lá g m á r k á k k a l.  
A r a  e m e l l e t t ,  m i n ő s é g é h e z  k é p e s t ,  ig e n  k o r 
s z e r ű , d a r a b ja  7 f i l lé r b e  k e r ü l.

Tegnap délután fél 4 óra felé meglepetés
szerűen egész alacsonyan egy repülőgép tűnt 
fel, amely a Vásár területe felett keringett. 
Amikor a Vásár nagyszámú közönsége már 
figyelmes lett, megoldódott a rejtély! A kis 
röplapoknak egész tömege hullott le a Vásár 
területére! De békés üzenettel: Del-Ka, Ma
gyarország legnagyobb cipő-, harisnyaszaküz- 
lete érdekes vásárajánlata volt.

Kis tornamüvészek bemutatkozása. Vasár
nap délelőtt a Belvárosi Színházban matiné ke
retében bemutatkoztak a Haraszti-féle moz- 
gásmüvészeti iskola növendékei. A  mai test- 
nevelési módszerek páratlan sikerének volt ez 
a matiné is egyik döntő bizonyítéka. Különö
sen három kisleány tornamutatványai nőttek 
túl a megszokott vizsgakereteken. F r a n k o v i t s  
Judit 10 éves kisleány páratlan könnyedséggel 
és precizitással mutatta be a kiforrott torná
szoknak is becsületére váló mutatványait. Nem 
kell nagy jóstehetség ahhooz, hogy ebben a 
gyermekben az új felnövekvő női tomásznem- 
zedék egyik legnagyobb Ígéretét sejtsük. Méltó 
-partorei voltak Szántő r, Magán ti  a
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Ernszt Sándor 
vasárnap Rómába utazott

Becsben lovag Wiesnerrel fog tárgyalni 
en a heten eldől a legitimista párt sorsa

Vasárnap reggel váratlanul Rómába uta
zott Ernszt Sándor országgyűlési képviselő' 
volt miniszter, a kereszténypárt egyik ve
zére. Ernszt — mint ismeretes — a tavalyi 
képviselőválasztás alkalmával kibukott Az
óta teljesen visszavonult és nem foglalko
zott politikával. Az elmúlt vasárnap azután 
Esztergom városa, mint Túri Béla utódát 
egyhangúlag megválasztotta.

Azóta a volt miniszter egymásután 
kereste fel a vezető ellenzéki politi
kusokat és megbeszélte velük a jövő 

együttműködés részleteit.
Már akkor kijelentette, hogy rövidesen 
Bécsbe utazik, ahol felkeresi a vezető legiti
mista politikusokat.

Ernszt Sándor vasárnap reggel eluta
zott Budapestről.

Előbb Rómába megy, majd visszafelé jövet 
Becsben megszakítja utazását. Ernszt Ró
mában kihallgatáson jelenik meg a pápá
nál.

Becsben pedig lovag Wiesnerrel, az 
osztrák legitimisták vezérével fog 

tárgyalásokat folytatni.
Itt említjük meg azt is, hogy a Nemzeti 

Legitimista Néppárt sorsa ezen a héten el
dől. Csütörtökön pártértekezlet lesz, ame
lyen előreláthatólag

Griger Miklós elnök benyújtja le
mondását.

Az értekezlet a lemondást elfogadja majd 
és döntenek arról is, hogy mi történjék to
vább a párttal. Vay Artúr gróf, felsőházi 
tag, a legitimisták egyik vezetője, vasárnap 
Bicskén járt, ahol Griger Miklóssal tanács
kozott. Az elterjedt hírek szerint Griger 
Miklóst annyira elkedvetlenítették az utóbbi 
idők eseményei, hogy egy időre teljesen

visszavonni a napi politikától.
Ez a hét mindenesetre döntő fontosságú 
lesz a Nemzeti Legitimista Néppárt életében.

Különös motoros szerencsétlenség 
két életveszélyes sérüléssel

Két áldozatot követelő súlyos mótorke- 
rékpárszerencsétlenség történt vasárnap 
délelőtt a Hungária-körút 126. számú ház 
előtt. Simkó János 28 éves kereskedő 
EE 023. rendszámú motorkerékpárjával 
robogott végig a teljesen kihalt Hungária- 
körúton, amikor

az egyik mellékutcából váratlanul egy 
teherkocsi fordult ki.

Simkó teljes erővel lefékezte a motorkerék
párját, a szerencsétlenséget azonban nem 
tudta megakadályozni.

i»—  -m

A teherkocsi rúdja a mellébe fúródott 
a fiatal kereskedőnek, a motorkerék
pár azonban vezető nélkül robogott to
vább. Felszaladt a járdára és ott el
ütötte Kertész Ella 17 éves tanulót.
Simkó János életveszélyes sérülést szén 

vedett, de Kertész Ellát is súlyos állapot
ban szállították a mentők a Rókus-kór- 
házba. Megindult a rendőri nyomozás, hogy 
a kettős szerencsétlenségért terhel-e vala
kit felelősség.

Egy házaspár mótov- 
ker ékpár katasztrófája
Vasárnapra virradó éjszaka borzalmas 

szerencsétlenség történt Nagytétény köze
lében. K o z m a  János 35 éves fővárosi gép
kezelő, aki a Karolina-utoa 14. számú ház
ban lakik feleségével, aki 30 éves, tisztvi
selőnő, oldalkocsis kerékpáron haladt az or
szágúton.

Nagytétény és Diósárok keresztező
désénél hirtelen egy kivilágítatlan 
szekér került a motorkerékpár elé.

A gépkezelő már nem tudta elkerülni a 
balesetet. A motorkerékpár nekifutott a ko
csi oldalának. A következő pillanatban

a motoros darabokra tört és a rajta 
ülő házaspár széles ívben röpült ki

az úttestre. Mindketten eszméletle- 
terültek el.

A súlyos szerencsétlenség okozója elhajtott. 
Az arrahaladók akadtak Kozma Jánosra és 
feleségére. Telefonon értesítették a buda
foki mentőket.

A mentők megállapították, hogy úgy a 
férfi, mint hitvese, súlyos fejsérüléseket 
szenvedtek.

Kozma állapota életveszélyes. Fele
sége is nagyon súlyosan megsebesült.

Mindkettőjüket az Új Szent János-kórházba 
szállították a budafoki mentők. A gépkeze
lőt eddig még nem lehetett kihallgatni. A 
rendőrség nyomozást indított a katasztrófa 
részleteinek megállapítására.

Fabinyi, Eckhardt, W olff és 
Rassay a képviselőház 
e heti vezérszónokai

Csütörtökre véget ér az általános vita
'égé felé közeledik már a költségvetés 
dános vitája a képviselőházban. Kedden 
inek Jurcsek Béla kormánypárti fog 
zélni, utána kerül sor Rassay Károly 
es körökben érdeklődéssel várt felszola- 
Lra. Azután Wolff Károly mond besze- 

Wolff —  mint ismeretes —  kormany- 
ogató beszédet fog mondani és a kolt- 
vetést megszavazza.
Ezzel azután még jobban kiszéle
sedik a kereszténypárt válsága, 

ite komikus, hogy Zichy János pártel- 
multheti példátlanul éles ellenzéki be

le után a párt társelnöke mégis elfo- 
ja a kormány javaslatát. Wolff erősen 
mánypárti lesz beszédében. A part el- 
:éki tagjai máris megmozdultak es mar 
e követelik, hogy végre vonja le mar 
írszágos elnökség a konzekvenciákat es 
sön tiszta vizet a pohárba, 
kettéválást követelnek a párt ellen

zéki tagjai.
■t szerintük ilyen kétkulacsos politikát 
látni nemcsak furcsa, de nagyon vesze-

Vidéken máris sokat vesztett nép
szerűségéből a párt

és attól tartanak, hogy a társelnök furcsa 
szerepe még súlyos erkölcsi károkat fog 
okozni.

Wolff után kedden még Petró Kálmán, 
Nyiry István, Takács Ferenc, Csik József 
és Anduházy-Kasnya Béla szólalnak fel. 
Szerdán Pataosy Dénes lesz az első szónok, 
utána kerül sor Eckhardt Tibor beszédére. 
Egy-két felszólaló lesz már csak és

csütörtökön Fabinyi Tihamér pénz
ügyminiszter expozéjával lezárul az 

általános vita.
Bethlen István gróf a költségvetés tár

gyalásánál nem szólal fel, beszédet majd 
csak a felhatalmazási javaslatnál mond. A 
képviselőház most következő hete tehát ér
dekes és mozgalmas lesz.

OLVASSA TESTVÉRLAPUNKAT, 
A KIS ÚJSÁGOT!

A M.ta&.DOUANYJOVEDEK' 
PAVILONJÁT

ÍZLELJE MEG

A  VÁSÁR SZENZÁCIÓJÁT
4

B  A  L A T O  NI
szív ó k a t !

Egy kis türelmet kérek . . 
mondja az újpesti polgármester

D r . S e m s e y  Aladár újpesti polgármester a 
községi választás után — amely a baloldalnak 
hatalmas sikert hozott — ismét a támadások 
középpontjában áll. A  k e r ü le t i  b e o s z tá s n a k  tu 

la jd o n ítja  a  jo b b o ld a l a  v e r e s é g e t  é s  e r ő t e l je 

s e n  k ö v e te l i  a  p o lg á r m e s te r  le m o n d á sá t . Va
sárnap már annak terjedt híre, hogy

. * a város vezetője hétfőn nyújtja be nyug
díjaztatása iránti kérelmét.

A M a g y a r  H é t f ő  munkatársa ezzel kapcso
latban kérdést intézett dr. Semsey polgár- 
mesterhez, aki a következőket mondotta:

—  Időnként felbukkanik az a hír, hogy egy
két nap múlva lemondok állásomról. Ezzel 
szemben a valóság az, —  amit az 1936. évi 
költségvetési beszédemben mondottam, — 
hogy a z  é v  v é g é n  k é r e m  n y u g d íja z ta tá s o m a t,  
a m ik o r  m á r  m e g v a ló s u lta k  k itű z ö t t  t e r v e im .  

Egy kis türelmet kérek azoktól, akiknek 
bármely okból sürgős a lemondásom.

Szó sincs arról, hogy bármely vélt sérelem 
miatt benyújtsam nyugdíjaztatásom iránti ké
relmemet december vége előtt.

A nyilatkozattal kapcsolatban érdekes meg
említeni, hogy a polgármesterjelöltek valósá
gos seregének névsorát emlegetik. Legkomo
lyabb jelöltek: ifjabb T e m p le  Rezső, volt or
szággyűlési képviselő, dr. H e s s  Pál újpest 
polgármesterhelyettese és dr. H e llo  László 
pestszenterzsébei főjegyző, aki most Rákos
palotán is harcba indul a polgármesteri 
székért.

L o c s o lű to m io
vásárlásénál upaszkodlék a 
vörös csíkos

E M I M É  vlztömlöhőz 
45 év gyártási tapasztalatával 
készült Kérja kifejezetten a 
vörös csikós E M E R 6 É  viz- 
t ö m l ö t  és ne fogadjon el 
helyette mást.

g y á r t ja  a  m a s y a r  r u g g y a n t a á r u g y á r

Tizenkét óra alatt
tíz öngyilkosság történt a fővárosiban

Ö t nő és öt férfi indult el a halál országútiján
,JM áju s az ö n g y i lk o s o k  h ó 

n a p ja ” . . .  Ezzel a mondattal
fejeződött be az a szomorú sta
tisztika, amelyet a főkapitány
ság életvédelmi osztályának ve
zetője, S z im o n  István dr, rend- 
örfötanácsos készített és amely
ben beszámol az élet elesettjei
nek tragikus cselekedeteiről.

A  rendőri statisztikának szomorú megál
lapítását igazolja -az a tény, hogy

vasárnapra virradó éjszaka éjfél után 12 
érától vasárnap déli 12 óráig 10 öngyil

kosság történt a főváros területén.
A z  é le tu n ta k  a  l e g k ü lö n b ö z ő b b  m ó d o n  

i g y e k e z t e k  e lm e n e k ü ln i  a z  é le tb ő l , a m e ly  
m in d en  v a ló s z ín ű s é g  s z e r in t  tö b b  b á n a to t , 
m in t  ö r ö m e t  s z e r z e t t  n e k ik .

ö t férfi és öt nő indult a halálba.
A legtöbb méreggel akarta elpusztítani ma
gát. Az öngyilkosjelöltek időszerű sorrend
ben a következők voltak.

R e is m a n n  Margit könyvkötönö a Rózsa
utca 22. számú házban, a Könyvkötők Szék
házában borzalmas módon akart meghalni. 

Szesszel öntötte le a ruháját, amelyet 
meggyujtott.

Elő fáklyaként sikoltozva, a fájdalmaktól 
jajgatva rohant az udvarba. A  h a ja  is  lá n g ra  
g y u lla d t. B á llá  Lajos tisztviselő sietett se
gítségére az életúnt leánynak, akiről leszakí
totta ruháit, majd pokrócot vetett rá és Így 
oltotta el a fiatal lány parázsló holmiját. 
R e is m a n n  M a r g it  s ú ly o s  é g é s i  s e b e k e t  s z e n 
v e d e t t . A  mentők eszméletlen állapotban 
szállították a Rőkus-kórházba.

V ig h  János házfelügyelő a Csalogány-utca 
50. szám alatti bérház pincéjében

zsilettel felvágta karján az ereket 
Az öngyilkosságot még ideiében észrevették, 
majd értesítették a mentőket.

U b r in s z k ó  András 19 éves géplakatos a 
Dobozi-utca 17. számú házban lévő lakásán 

mérget ivott.
B o r o s  Gyula 22 éves ügynök az Auguszta* 
telepen n a g y m e n n y is é g ű  a sz p ir in t  v e t t  b e . 
A  Horthy Miklós-kőrházba vitték.

M o le .c z  Sándor 25 éves fodrászsegéd a Fe# 
renc József híd budai hídfőjénél 

a Dunába vetette magát.
A rendőrség dunai mentöőrségének mótorosa 
kimentette. A mentők súlyos állapotban szál
lították a Rókusba.

K lo b u s in c z k y  Sándorné 31 éves fözönö az 
üjtemeto 138-as parcelláján akart meghalni.

Eszméletlen állapotban találtak rá a szeren
csétlen asszonyra, aki

férjének sírján mérgezte meg magát.
A temetölátogatók találtak rá az áléit nőre. 
Értesítették a mentőket, akik K lo b u s in s z k y -  
n é t  a Horthy Miklós-kórházba vitték.

L á s z ló  Katalin 22 éves háztartásbeli nő 
a Király-utca 78. számú házban 

mérgezte meg magát.
F r i g y e s i  Ferencné 45 éves háztartásbeli 

nőt, egy gazdálkodó feleségét Szigetszent- 
miklósról szállították a mentők súlyos mér
gezési tünetek között a Horthy Miklós-kór
házba.

özvegy C s e k e  Ferencné Rákos3zentmi- 
hályon az Attila-utca 117. számú házban 
lévő lakásán

mérgezte meg magát.
A Rókusbán ápolják.

Az Orczy-téren egy ismeretlen, jólöltözött 
férfi, akinek a zsebében semmiféle személy- 
azonosságot igazoló Írást nem találtak, 

megmérgezte magát.
A mentők az ismeretlen öngyilkost a Szent 
István-kórházba szállították.

BG-ik M. Kir. á llam sorsjáték
Főnyeremény

4 0 . 0 0 0 ar. P.
17.000 nyeremény 250.000 ar. P értékben

Nyeremények:
20.000 ar. P
10.000 ar. P 
2-szer 5.000 ar. P 
4-szer 2.500 ar. P 
6-szor 2.000 ar. P

10-szer 1.000 ar. P
és még számos nagy és kisebb nyeremény, 
melyeket mind készpénzben fizetnek ki.

Húzás június 5-én
Sorsjegyárak:

Egész ar. P S.—  Fél ar. P  1.50
Kapható minden sorsjegyfőárusitónál. vala
mint az összes dohánytözsdékben. Postai ren
deléseket a pénz előzetes beküldése után 
azonnal teljesít a Székesfővárosi m. kir. Pénz
ügyi gaigatóság, Budapest, V., Szalay-u. 10.
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k m  és fm
S z í n :  a  N e m z e t k ö z i  V á s á r o n  ta lá lk o z ik  

S t u x  é s  F u x .
FUX: Mit csinál a vásáron, Stux úr?
STUX: A  kiviteli és behozatali lehetősé

geket tanulmányozom. . .
FUX: Ne mondja, maga ilyesmivel is fog

lalkozik? Mit akar kivinni és melyik kül
földi államba?

STUX: Ki mondta, hogy külföldre? Hi
szen it lakom Pesten. . .  Szeretnék kivinni 
észrevétlenül egyetmást a lakásomra, a 
Szondy-utcába. . .  Például egy szoba bútort. 
Higyje el, rán k fém e...

FÍJX ( m é r g e s ) :  De hiszen maga arról is 
beszélt, hogy a behozatali lehetőségek után 
is érdeklődik!

STUX: Persze. Tanulmányozom, hogy ho
gyan hozhatnám be jegy nélkül a fiamat, aki 
kinn vár a főkapunál. . .

FUX: Mondja, nem hagyja abba ezeket a 
dolgokat ?

STUX: De hiszen még senkit sem hoztam 
eddig be jegy nélkül. . .

FUX: Hallja, ne bosszantson, mert meg
járhatja velem! Mit szól hozzá, milyen nagy 
az idei vásár? Azt mondják, ez a gazdasági 
javulás jele.

STUX: Ahogy vesszük. Nálam például a 
gazdasági romlás jele, hogy mindig nagyobb 
lesz a v á s á r ...

FUX: Hogy értsem ezt?
STUX: Úgy, hogy eladom lassankint min

denemet, ami még van . . .
FUX: Mondja, állandóan csak ugratni 

akar? Mit szól hozzá, mennyi csinos lány 
van ezekben a pavillonokban. Ezek mindé el
adók.

STUX: Ne m ondja. . .  fis mennyibe kerül 
égy ilyen szép lány? Azt a kis szőkét bizony 
Isten megvenném, ha nem túl drága. . .

FUX ( d ü h ö s ) :  Magát ingyen is odaadnám 
Valakinek, csak vinné el! Nem a lányok el
adók, hanem ök árusítanak.

STUX: K á r . . .  Már azt hittem, hogy én 
Is csinálok egy üzletet a vásáron. . .

FUX: Mit szól a vásár egyik attrakció
jához: a  Balatonhoz? Megízlelte már?

STUX: Hogyan juthat ilyesmi egyáltalán 
az eszébe? A  borokat végigkóstoltam, de 
pont a Balatont ? . . .

FUX: Miért? Túl drága magának? Igaz, 
hogy 1 pengő 75 fillérbe kerül. . .

STUX: A z magának drága? A  sógorom 
tavaly 5 pengőt fizetett. . .

FUX: Hogy mondhat ilyent? Hiszen tavaly 
még nem is volt Balaton.

STUX: Ninc3 imagé'.'nk valami baja, Fux 
úr? Először kóstoltatni akarja velem a Ba
latont, most meg azt mondja, hogy tavaly 
még nem is volt? Tudja, hegy én már gye
rekkoromban is sokszor ott nyaraltam? De 
1.75-ért akkor se lehetett panziót kapni. . .

FUX ( d ü h ö n g ) :  De maga szerencsétlen, 
félreértett! Én a Balaton cigarettáról beszé
lek, amit a vásárra hoztak forgalomba! Az 
ember már nem is mer magával szóbaállni... 
Mondja, látta azt a pavillónt, ahol a tető át 
van lyukasztva?

STUX: fis azt kiállították?
FUX: Mit csodálkozik ezen?
STUX: Na hallja, egy lyukas tetejű házat 

láthatok otthon i s . . .  A háziúr a világért 
se akarja megcsináltatni és ha esik, becsurog 
a víz a szobába. . .

FUX: De értse meg, ezt bombával lyukasz
tották ki.

STUX: Akkor jobb lesz, ha én innen el
megyek . . .  Nem háborúba jöttem, hanem vá
sárra. . ,  Ámbár egyfajta bombát én is sze
retek . . .

FUX: Milyen bombát?
STUX: Sörbombát. . .
FUX: Hallja, ne vicceljen állandóan. Ezek 

komoly dolgok. Bemutatják a mustárgáz 
veszedelmes hatását is.

STUX: Miért veszedelmes? Az jó  a bom
bához.

ffU X : Micsoda?
b TUX: A  mustár a legjobb a sörbombá

hoz . . .
FUX ( v ö r ö s  a m é r e g t ő l ) :  Kívánok magá

nak egy kis mustárgázt! Mondja, vásárfiát 
nem visz haza?

STUX: Az én koromban? A  nővéremnek 
van egy vásárfia . . .

FUX: Hogy-hogy?
STUX: Három hónappal ezelőtt született 

egy kisfia és a tavalyi Nemzetközi Vásáron 
ismerkedett meg az urával. . .

FUX: Na elég volt a bosszankodásból. 
Maga merre m egy? Mert én ellenkező 
irányba indulok.

STUX: Én most végigkóstolom az összes 
borfajtákat a vásáron.

FUX: De hiszen be fog  rú g n i...
STUX: Mondja m á r. . .  Ha már nem állít

hatok ki a vásáron, beállítok egy kicsit.

H • r fiiarom jo tűm premierje
A  héten lepergett filmpremierek közül há

rom filmdarabot kell kiemelnünk. Aa első a 
K a m a r a , D é c s i  és Á tr iu m b a n  bemutatott „ A  
m i k is lá n y u n k ”  című amerikai filmjáték, 
amelyben a népszerű gyermeksztár, Shirley 
T e m p le  játékával, mosolyával és könnyeivel 
ismét belopódzott a pesti moziközönség szí- 
vébe-lelkébe. Házassági történetnek áll a köz
pontjában a kis Shirley T e m p le . Szerepét 
őszintén átérzi.

A  R á d iu s  filmszínházban irodalmi és mű
vészi filmkamarajáték került bemutatásra a 
„ S z e r e l e m  o r v o s a ”  címmel. A  vezérmotivuma 
a darabnak az, hogy mindennel lehet kísérle
tezni, csak a nővel nem. Anatol L i t v a k , a film 
rendezője, izgalmas drámai effektusokban és 
a színes hangulatok skáláján érzékelteti a 
szenvedő három ember lélektani drámSját. 
Harry B a u r , a franciák Csortos Gyulája, a 
dúsgazdag, előkelő professzor szerepében a 
legegyszerűbb színészi eszközökkel rajzolta 
meg tökéletes portréját a fölényes, kísérletező 
orvosprofesszornak, akinek mégis megsérül a

lelke a szerelmi párbajban a nőért. Az ellen
fél, a fiatal artista szerepében Pierre B la n -  
c h a rd  volt, kitűnő és emberi, a pesti filmkö
zönség már első debüjénél, Raszkolnyikovban, 
elismerte tehetségét. A többi szereplők is mind 
egytöl-egyig igaz emberi figurák. Ez a film 
ismét művészi élmény. A kísérő műsorban M. 
R a v a l  forró, igazi „Bolero” -muzsikája kisért 
végig egy furcsa fümballadáL 

Az O m n ia  ég  C i t y  mozábam „ M in d e n k i  a  f e 
d é lz e t r e ”  címmel katonai parádékban pompázó 
tengerész kadett-film-játék került a mozi
vászonra. Szép tengeri felvételekkel, fehér 
csatahajóval, remek slágerdalokkal, egy vér
pezsdítő indulóval és rokonszenves főszerep
lőkkel, a kellemes hangú Dick, PotoeZZ-lal és 
Ruby K e e l e r -r e l , aki egyike a legjobb ameri
kai táncosnőnknek, ök  ketter szórakoztatják, 
mókázzák végig a vígjátékot. A  filmjáték 
többi szereplői is mind fiatalok, kedvesek, jő- 
kedvüek. A  sikerült filmjátékon jól mulatott 
a közönség.

(V.)

táa r s a i q D D a ni h

A VÁSÁR IDEGENFORGALMAT 
MEGÉRZIK A  SZÍNHAZAK

—  Ez a néhány nap az igazi konjunk
túrát jelenti a pesti színházak szezonjában. 
Ha egész esztendőn át kapható is szabad
jegy és kedvezményes jegy, az bizonyos, 
hogy a  N e m z e t k ö z i  V á s á r  n a p ja ib a n  m e g 
s z ü n t e tn e k  a  s z ín h á z a k  m in d e n  i l y e n  s z a b a d -  
j e g y -k i a d á s t ,  mert azt remélik, hogy a néző 
tér amúgyis zsúfolásig megtelik minden 
este. És ez a reményük valóra is szokott 
válni. Az idén is már a kedvezményes 
vasúti utazás első napjaiban észrevehető 
volt a színházakban. N é h á n y  n a p  ó ta  m a jd 
n e m  m in d e n  e s t e  é s  m in d e n  s z ín h á z b a n  k in n  
v a n  a  „ M e g t e l t ‘ ‘ tábla, minden színigazgató 
vágyainak netovábbja. . .  Nem ártana a 
színházak szempontjából állandósítani a 
vásárt és az idegenforgalmat. . .

MILYEN A  VÍGSZÍNHÁZ JUBILARIa 
MOLN AR-DARABJA ?

—  M o ln á r  Ferenc nem is szánta előadásra a 
„C so d a  a  h e g y e k  k ö z ö t t “  című legendáját, 
annyira érezte, hogy az inkább k ö n y v d r á m a .  
Nem rajta múlt, hogy azt most mégis szín
padra erőltették a Vígszínház negyven éves 
jubileuma alkalmából. Az előadás nem használt 
a darabnak, amelyben a misztikum határán 
jár M o ln á r , mint már annyiszor, de most ta
lán még kevesebb sikerrel, mint eddig. Az 
egyébként költői mű előadása nehéz feladat elé 
állította a homlokegyenest ellenkező stílust 
képviselő Vígszínházát és az nem is nevezhető 
sikeresnek. A  szereplők közül talán egyedül a 
meleghangú T o r o n y i  Imre tudott teljesen bele
illeszkedni a legenda hangulatába, a többiek: 
M n r á t i  Lili, G ó th , B e r e g i ,  R á d a y , P e r é n y i  csak 
egyes jelenetekben találták el azt a speciális 
hangot, amire ebben a darabban szükség lett 
volna.

ÉS AZ „Á PR ILIS?"
— T ö r ö k  Sándor tehetséges Író, ha néha té

ved is és színpadi naivitásokba esik. Mégis di
cséret illeti öt is, a Nemzeti Színházat is, hogy 
ezt a bátor hangú, a mai társadalmi berendez
kedést sokszor keserűen gúnyoló érdekes dara
bot színrehozta. Az előadás is jó. Elsősorban 
J á v o r  Pál érdemel elismerést pompás alakítá
sáért. C s o r t o s  kissé fáradt, de maszkban első
rendű. T it k o s  Ilona, S z ö r é n y i  Éva, B e r k y  Lili, 
P e t h e ö ,  L e h o t a y ,  N a g y  Adorján, T á r a y ,  K o 
v á c s ,  Á p á t h y  kitünően illeszkednek az együt
tesbe.

PLETYKÁT NEM TUD?
—  Parancsoljanak: Az ismert fiatal szí

nésznő nem akarja egyelőre aláírni szerző
dését régi színházánál, mert azt reméli, 
hogy a konkurrens színház sztárja lesz az
ősztől kezdve. A  remény oka: a z  id e g e n  
s z ín h á z  d ir e k to r a  n é h á n y  h é t  ó t a  e r ő s e n  
fo g la lk o z ik  a  m ű v é s z n ő v e l , sőt most már 
többet látható a fiatal színésznő a másik 
színház igazgatójának társaságában, mint a

TÖKÉLETES
N Ö S É G Ü

N Y O M Ó K A P O C S
Magyar gyártmány Kálié mindenütt

saját színházában —  a színpadon. . .  Érde
kes azonban —  és ezen mulatnak színházi 
körökben a legjobban — , hogy a  d ir e k to r  
ú r  m in d e n  s z e r e l e m  e l le n é r e , e d d ig  m é g  n e m  
t e t t  s z a r z ö d te t é s i  a já n la to t  a  m ű v é s z 
n ő n e k  . . .

KÉRÜNK MÉG EGY 
DERŰS ESETET!

—  Ha ez nem volt elég derűs, szolgál
hatok még eggyel. Legutóbb S z i g e t i  József
nek, a világhirü magyar hegedűművésznek 
budapesti hangversenyén történt. A z egyik 
tétel alatt, amikor síri csend volt a hang- 
versenyteremben, egyszerre csak a félhan
gosan megszólalt egy idősebb nő a közönség 
sorai között. Egy mama, aki oldalbalöki 
mellette ülő fiacskáját és mély elkeseredés
sel mondja:

—  T e  c s i b é s z ,  h á n y s z o r  m o n d ja m  n e k e d ,  
h o g y  g y a k o r o l j ! . . .

JEGYEZZE ELö A MAGYAR HÉTFŐ 
ÚJ VASÁRNAPITELEFONSZAMAT: 

444—OS, 444—04

India kUeuéseü csodái
A Hunnia filmstúdió vetítőjében a napok

ban mutattak be kultúrmatiné keretében a 
sajtó képviselőinek néhány nem mindennapi 
kultúrilis értékű ismeretterjesztő filmet. Az 
első kultúrfilm „ I n d ia  k ö b e v é s e t t  c s o d á i”  cím
mel ismertette a misztikus India régi kultú
ráját, vallásos szokásait és néprajzai életét. 
Utána aa örök napsütéses Riviérán keresztül 
vezetett el a film a hófehér carrarai márvány
tömbök országába, hol érdekesen vetítette 
elénk a márványbányászást, művészi feldol
gozását és expediálását a világ minden ré
szébe. A  harmadik kultűrfilmben elénk vará- 
zsolódott a tündérmesevilágba illő poétikus 
Garda-tó festői képsorozatban, amely Itália 
legszebb tavát és környékét az azúrkék nap
sütésben hoaza elénk. Nagyon érdekes volt az 
Amazon menti vásár is, ahol egybegyülnek 
Brazíliának lakói, hogy különleges árucikkei
ket, állataikat, gyümölcseiket s egyéb exotikus 
cikkeiket csereüzlet formájában eladják. A 
film szalagján pergett le az ős dzsungel élete 
exotikus állatvilágával a mulatságos fókák 
eldorádójával. A  kultúrmatiné végén a meg
hívottak tapsban nyilvánították a látottak fe
lett tetszésüket. A  kultúrfilmek ma már a 
mozielöaidások föerösségei, mert a közönség 
jobban szereti őket, mint egyes gyenge film
sztárokat.

HtepfuUt,
tnedsúve diéta Uáaossáfta 

akadok íték̂ saetűeki
Nyíregyházáról jelenti a Magyar Hétfő tu

dósítója:
Megrendítő öngyilkosság történt a Szabolcs 

megyei Szamosszeg községben A  falu egyik 
legszebb leánya, Kósa Zsuzsán na, felakasztotta 
magát.

A  leány régebben szeretett már egy fiatal
embert, de szülei ellenezték, hogy a felesége 
legyen. Helyette egy másik legényt válasz
tottak leányuknak és mindenáron ehhez akar
ták erőltetni. A  szép Kósa Zsuzsánna inkább 
a halált választotta.

Fényes katonai pompával 
temették el 
Riedl altábornagyot

Vasárnap délután 4 órakor kísérték utolsó 
útjára a Kerepesi-temetöbe R ie d l  Lajos al
tábornagyot, a gorlicei hőst. A gyászmenetben 
az összes fegyvernemekből álló díszcsapatok 
vettek részt. A menetet egy huszárszázad nyi
totta meg, utána egy gyalogzászlóalj követke
zett, majd a koporsót vivő lövegtalp. A gyá
szolók után gyalogszázad zárta be a menetet.

A  sírhoz érve, f ö v e t é s s e l ,  m a jd  im á v a l  t i s z t e 
l e g t e k  a  c s a p a to k . Amikor a koporsót a földre 
eresztették, négy ágyúlövés dördült el és egy 
repülőgép tiszteletköröket írt le a temető fe
lett. A  katonazenekar a Himnuszt játszotta. 
Az egyházi szertartást a IX. katonai kórház 
tábori lelkésze, K a lló  főtisztelendö végezte.

A  temetésen Ottó király Is képviseltette 
magát Sigray Antal gróffal.

A katonai előkelőségek között megjelent töb
bek között J á n k y  Kocsárd lovassági tábornok. 
H a z a y  Samu vezérezredes, S z u r m a y  tábornok, 
L u k a s ic h  altábornagy, M e t z  altábornagy, D á n t  
Balázs gyalogsági tábornok, továbbá a tábor
noki kar igen sok tagja, a Mária Terézia-rend 
Budapesten élő összes lovagjai és az elhunyt 
volt b é c s i  h a d o s z tá ly á n a k  l g  ta g ú  t i s z t i  k ü l 
d ö t t s é g e . Feltűnően nagyszámban jelentek meg 
Riedl Lajosnak volt háborús bajtársai.

Rengeteg koszorút helyeztek el a sírra, töb
bek között O t t ó  királynak és a magyar hon
védség tisztikarának koszorúját. A  főváros 
díszsírhelyet adományozott Riedl Lajosnak a 
36. parcellában, ahol testvéri jőbarátja, Á r t s  
vezérezredes mellé temették el addig is, mig a 
Mária Terézia-rend elhúnyt lovagjai számára 
építendő mauzóleum elkészül, amikor a mau
zóleumba fogják végső nyugovóra helyezni te
temét.

Ponlos
hírszolgálat

eleven
riportok

a
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K IS U J S A G s .n l
Vörosmarty-szerenád a Halászbástyán. Va

sárnap este V ö r ö s m a r t y  Mihály centennáriuma 
alkalmából az O r s z á g o s  R á k ó c z i  S z ö v e t s é g  
szerenádot rendezett a Halászbástyán. Hangu
latos ünnepség pergett le az északi bástyator
nyon. P á lo s  Ödön főtitkár bevezetője után 
V é g h  Aranka és R o s t á s y  János Vörösmarty 
verseit szavalták. Ezután tárogatós zenekar 
adott elő szép számekat.

A KIS ÚJSÁG A MAGYAR HÉTFŐ 
TESTVÉRLAPJA. OLVASSA!

Hétfőn, május 11-én kezdődik a

Hajsza az ékszerrablók után...!
A z

2000 pengő értékű 
jutalmat ad a 
nyomravezetőknek!

p Mz lesz az utóbbi eszten
dők le g iz g a lm a s a b b  
r e j t v é n y  v e r  s e n y e
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Pontot vesztett a Hungária
Pergőtüzet zúdítottak Óbuda kapujára, de qólt 
lőni nem tudtak a

H u n g á r iá im , k e rü le t  0 " 0
Annak ellenére, hogy a Hungária a játékidő 

túlnyomó részében döntő fölényben volt, a
Kerület lelkes és okos játékáért megérdemelte 
a pontot, amelyet a bajnokcsapattól elvett.

Azt sem lehet mondani, hogy a Hungária 
rosszul játszott. Legfeljebb az első félidőbeli 
játékáért lehet megróni a csatársort. A  m á 
so d ik  f é l id ő b e n  b o m b á z tá k  a z  ó b u d a i k a p u t ,  
de A n g y a l  m in d e n t  v é d e t t  é s

így S a mérkőzés hőse.
A Hungária mentségére szolgál, hogy S z a b ó ,  

B ír ó , S e b e s  és M u lle r  nélkül játszott. Legjob
ban megérezte M iiU e r  hiányát a csatasor.

P é n z e s  nem volt használható. Sas a legjobb 
csatár D u d á s  nagyszerű volt, csak a végén 
romlott le.

A Kerületben A n g y a l o n  kivül F e n y v e s i ,  a 
csatársorban L u t z  é s  a két hátvéd volt jó.

Kétségtelen, hogy
a Hungáriát a második félidőben üldözte 

a balszerencse,
viszont még rosszabbul is játszhatott volna, 
ha az óbudai csatárok a kínálkozó két nagy 
helyzetet nem ügyetlenkedik el.

MEDDŐ KÜZDELEM
A III, kér. támadással indul a mérkőzés, de 

az első nagy gólhelyzete K a r d o s n a k  van, aki 
bombalövést küld A n g y a l  kapujára, amit a 
kapus kornerre véd. S z é p  a k c ió . A  K e r ü l e t  se 
hagyja magát, támad és V a d a s  két lépésről 
U jv á r y  kezébe fejel.

T u r a y  összetéveszti a dresszeket, pontosan 
a hosszúcsíkos kékfehér Kerületinek passzol 
s ebből F e n y v e s i  egérutat nyer s lö v é s é r e  
h iába  v e t i  m a g á t  U j v á r y ,  a  la b d a  a  lé c  m e l 
le tt  k a p u  m ö g é  m e g y .  Egy-két fault és hendsz 
tarkítja a játékot, amely elég színtelen. Hiány
zik M ü lle r  pontos passzjátéka, B ir ó  biztosabb 
rúgása. íg y  aztán a kerület egyensúlyba tudja 
taitani az izgalommentes „ la b d a r ú g á s t” . K a r 
d os rájön, hogy feje is van s már használja is, 
de egyelőre csak fejest küld a kerület kapu
jára.

Titkos szép lefutása után a hungárista csa
tárok helyett a kerületi hátvédek foglalkoztat
ják az óbudai kapust. Egymás után küldik sa
ját kapujukra az erős hátraadásrkat. Hiába 
ezek nem tudnak olyan pontosan helyezni, mint 
Korányi — mondja valaki a tribünön.

Dudás leckét ad a csatároknak, 40 méterről 
szép bombát küld a kapu sarkára, de a kapus 
fogja. Aztán Turay javítja Dudás rekordját, 
mert az ö 40 és feleséből kom er lesz.

A Hungária erősen leszorítja a védekező ke
rületet és hogy a csatársor se maradjon szé

gyenben, Titkos olyan bombát küld Angyal ka
pujára, hogy csak úgy porzik.

Mándi könnyen elbánik a kerület balszámyá- 
val, míg Kardos egyedül áll szemben az óbudai 
kapussal és belélö. A n g y a ln a k  m a  ö r d ö g e  v a n ,  
m in d e n t  v é d .

Egy rossz Titkos-beadás, tumultus az óbudai 
kapu előtt s gól nélkül végződik a félidő.

PERGŐTŰZ Jó JÁTÉK 
GÓL NÉLKÜL

A második félidőben nemcsak a csapatok 
csereberélnek helyet, hanem az állóhely közön
ségének egy része is. — G ó lt  a k a r u n k  lá tn i — 
felkiáltással átvonulnak a kerület kapujához. 
Ugylátszik, mintha igazuk lenne, mert a Hun
gária csatársora megúnván az első félidő sem
mittevését,

pergőtűz alá fogja a kerület kaj 
Pillanatonként zúgnak á lövések Angyal kapu
jára, de Sas szárnyai is kevésnek bizonyulnak, 
mert Angyal túlszárnyalja védésével az ügyes 
jobb3zélsöt.

Beretvás a kapu szájából küldi vissza a 
biztos gólnak látszó labdát.

—- A n g y a l o k  v i g y á z n a k  a z  ó b u d a i k a p u r a  — 
állapítják meg. A  hungarista Sas lövése haj
szállal megy a léc mellé.

A  második oldalon Fenyvessi jut el a kor- 
ner-vonalig. de Ujváry kétszer is megkapa
rintja a labdát. Komerból Lutz messze fölé 
bombáz. Jó helyzetbe kerül a kerület balszél
sője, de rosszul lő.

Pénzes lövése Steinerró] kornerre pattan, a 
Titkos rúgását Angyal lehúzza.

Fenyvesi szép beadását a kerületi balszélső 
a hálóba rúgja, de még a lövés előtt megszólal 
a bíró sípja és offszeidet ítél. A  kerület két 
csatárral is mattra játssza a Hungária-védel- 
met, különösen Fenyvessi játszik jól s csak kis 
híjjá, hogy a kerület nem szerez gólt.

Már csak 12 perc van hátra. Cseh elkesere
désében éleset lő, Angyal védi. Titkos elfut, be- 
gurit.

Pénzes, két lépésre a kaputól, ahelyett, 
hogy beguritaná, léc mellé helyezi.

Ilyen helyzet nem igen adódik.
Meccslabda volt. Fogja is a fejét Pénzes. 

Titkos lövésétől ö s s z e c s u k ó d ik ”  B e r e tv á s .
Gellért biró fordítva ítél szabadrúgást a 

Hungária terhére. A  k ö z ö n s é g  tü n te t  e lle n e . 
M á r  c s a k  5  p e r c . Még mindig 0 :0 -ra áll a 
meccs. Sas megszökik, Titkos lő.

Angyal a vonalon kiejti, de az utolsó pil
lanatban még az egyik hátvéd elcsípi, a 

gólba tartó labdát.

Mái* két góllal vezetett 
Salgótarján

Phöbus-SBTC 3:2  ( 0 ; 2)
Majdnem meglepetést hozott a bajnoki ta- I 

beíla negyedik helyezettjének biztosra vett 1 
mérkőzése a salgótarjániak ellen. A  vidéki | 
csapat meglepő frissességgel r a j ta ü tö t t  e l le n 
fe lén , a m e l y  z a v a r á b ó l  c s a k  s z ü n e t  u tá n  t u 
d o tt  m a g á h o z  t é r n i . A  mérkőzés sajnálatosan 
elfajult az utolsó percekben, aminek a bíró 
erélytelensége volt az oka.

S B T C :  G é c z y  —  S z a b ó ,  T h o u r  —  T a k á c s  
I I I . ,  T ú r á n , K e c s k é s  —  B r c t t e r ,  K o p p á n y i ,  
Z s e n g e l lé r ,  F a r k a s ,  H a v a s .

P h ö b u s :  C s i k ó s  —  W é b e r ,  S z i lá g y i  —  - B o r -  
s á n y i ,  P é t e r ,  T i t k o s  I I . ,  —  B é k y ,  S z ik á r ,  
S o lti, T u r a y  I I . ,  P .  S z a b ó .

Hatalmas iramban indul a játék. Azonnal 
meglepően alakul mert a 3. percben 

B r e t t e r  b e a d á s á t  K o p p á n y i  v é d h e te t le n u l  
t o v á b b í t ja  C s i k ó s  k a p u já b a  1 :0 .

A salgótarjániakat sajnálja a tribün.
— B e l ő t t é k  e l ő r e  a  t i s z t e l e t g ó l t . . .
Alig térnek azonban magukhoz a sajnálko

zásból, amikor újabb §ólt lő az STBC. Két perc 
sem telt el, amikor

Z s e n g e l lé r  fu t t á b ó l  lő , Csikós kitolja u j j 
h e g g y e l  a  la b d á t , a m e l y  F a r k a s  e lé  p a t 

ta n . F a r k a s  t é t o v á z á s  n é lk ü l  lö v i  a  k a 
p u b a  0 :2 .

A meglepő kezdés után a teljesen megzava
rodott Phöbus is magához tér kissé, de 

S o lt i  h á r o m  Íz b e n  is  a  k ü ls ő  h á ló b a  lö. 
Hiába minden igyekezet, az SBTC kapujában 
Géczy haJáltmegvetö bátorsággal oroszlán
ként őrzi kapuját. A salgótarjániak a félidő 
vége felá újból fölénybe kerülnek és a nagy
szerűen játszó Zsengellér irányítása mellett 
sorra vezetik a támadásokat.

Szünet után egy csapásra megváltozik a 
játék képe. A Phöbus az öltözőben kapott 
„leki masszázs” hatása alatt megrohanja ellen
felét és már a harmadik percben megkezdi a 
gólok szerzését. Hogy az első gől kétes ér
tékű, arról nem ők tehetnek.
S z a b ó  á llító la g o s  h e n d s z e  m ia t t  a  fe ltű n ő  

g y e n g é n  b ír á sk o d ó  B ir ó  S á n d o r  t iz e n 
e g y e s t  íté l. A z  S B T C  k é t s é g b e e s e t t e n  til
t a k o z ik , d e  h iá b a , S o lt i  á ll a  la b d á n a k  é s  

b e lö v i  1 :2 .

Két perc múlva, tehát éppen úgy, mint az 
első félidőben az SBTC, újabb gólt szerez a 
Phöbus.

P .  S z a b ó  p o m p á s  fé lm a g a s  b e a d á sá t  
S o l t i  k a p á s b ó l  lö v i  G é c z y  h á ló já b a . 2 :2 .

G y o r s  e g y e n l í t é s  v o l t !
Elkeseredett küzdelem indul meg a győztes 

gólért. Már egy-egy durvaság is elcsúszik a 
biró jóvoltából, aki nehezen tudja a játékot 
követni. Farkas előtt nagy helyzet nyílik, de 
a csatár a gyöaelmet jelentő labdát kapu fölé 
küldi. A  Phöbusnak sikerül a győzelmet meg
szerezni.

A  2 8 . p e r c b e n  T i t k o s  I I .  i v e l t e n  a d  e lő r e ,  
a  la b d á t a  c s o m ó b a n  S z ik á r  v á r ja  é s  a  ka

p u b a  k ü ld i. 3 :2 .

Salgótarján visszaesik, a játék percről- 
percre durvább lesz. Egy perccel a befejezés 
előtt Szikár az egyre gyakoribbá váló durva
ságok hatása alatt k ö n y ö k k e l  ú g y  ta lá lja  
g y o m r o n  T a k á c s o t ,  h o g y  a z  c s a k  a  m é r k ő z é s  
titá n  t é r  m a g á h o z . Az áléit játékos körüli cso
portosulásban T ú rá n  te t t l e g e s e n  iz u ltá l e g y  
P h ö & c  a m ié r t  a  b iró  k iá llítja .

j  Cátta a uásáem
a uUá$Uicii

G o l d b e r g e r  - c é g

tavaszi és ttyaci
Csak ezzel a pecséttel valtdi Goldberger

ú jd o n s á g a it *

G o ld o rad o  Resista M agyar dirndli o o ld m a tt
Flocon O g a d e n Goldroc
L in ó n  4 S tra n d G oidani
Chevron fiocco lllusion G old L y o n
T e rra b is c o tte P y ra m id Goidsoi

Szele tnütd (tMűnk UafiUaíált!

D f t f ó f ö X f t N Ö B
R Á K Ó C Z I-U T  7 2 - 7 4

Heltéz hetiét favotiiMtk lenni
AWío—Budai „it" 3 : 3  (2 :1)

Igazi szezonvégi „ ö r ö m fu tb a l l t ”  hozott a 
nagy érdeklődéssel várt B u d a i— A t t i l a  m é r k ő 
z é s . Mindenki a budaiak fölényes győzelmét 
várta, ez azonban elmaradt. A  fekete-fehérek 
olyan vérszegény játékkal vonultak fel, hogy 
a közönség maró gúnnyal „ t ü n t e t t e "  ki őket. 
A  biztos kieső Attila nagyon szépen és lelke
sen játszott. Megérdemelte volna a győzelmet 
de a  b a ls z e r e n c s e , a m e l y  h u  k í s é r ő je  a  m is 
k o lc ia k n a k , e z ú t ta l  s e m  h a g y ta  ő k e t  „ c s e r b e n ” . 
Az Attüa csapatában a legjobban a védelem 
játszott, mellettük a csatársor belső triója 
emelkedett ki. A  Budaiban Fekete, Schuseter, 
elöl pedig Sztancsik és Lyka játszott jól. K o 
v á c s  Pál bíró közepesen vezette a mérkőzést.

Alig másfélezer néaö szánta el magát a 
mérkőzés megtekintésére. A  tr ib ü n ö k  ü r e s e n  
tá to n g a n a k , s e n k i  s e m  é r d e k lő d ik , h is z e n  a  
b a jn o k s á g  m á r  le  v a n  f u t v a ,  c s a k  a  n e g y e d ik  
h e l y  k ö r ü l v a n  e g y  k is  b iz o n y ta la n s á g . A  csa
patok kifutnak a pályára, üdvözlik a közön
séget, amely az udvariassági aktust hűvösen 
fogadja, annak ellenére, hogy meglehetősen 
meleg időjárás van.

BUDAI „ I I " :  Havas — Kovács, Fekete — 
Magda, Megyeri, Schuster — Rökk, Sztancsik, 
Komáromi, Lyka Vértes.

ATTILA: Barna — Ludányi, Sziklai —  Se
regi, Bonybal, Nyitra — Darász, Havas n ., 
Bán, Kutlk, Vajda.

Meglepetéssel indul a játék: a 3. percben 
komért ér el az Attila.

Vajda kornerét Havas II. a sarokba fe
jeli. 1 :0 .

A miskolci csapat teljesen egyenrangú, sót 
újabb góllal fenyeget. Vajda azonban a döntö 
pillanatban hibáz. A  14. percben Vértes kor
nerét Komáromi a felső lécre fejeli. Frissen, 
ötletesen játszik aa Attila. Újabb eredményt 
is érnek el a 22. percben. Seregi átadásával 
Darázs villámgyorsan fut el. Beadását

Kutik pompás fejessel továbbítja a há
lóba. 2 :0.

A Budai ellentámadásából Barna kornerre
menti Vértes lövését. A  komért Vértes Íveli 
középre,

Komáromi a kapuba fejeli a labdát, 
Sziklai már hiába nyúl utána. 2:1.

R ö k k  v e s z é l y e s e n  s a r o k b a  c s a v a r o d ó  k o r n e r é t  
a z  u to ls ó  p illa n a tb a n  m e n t i  B a r n a  ö k le . V a jd a  
újból ront jó  helyzetben majd Vértes -les be
adását

a hajmereszteőn nyugodt Barna az At
tila kapusa kifejeli ( !)

S z ü n e tb e n  v e s z e k e d é s t ő l  h a n g o s  a  B u d a i Öl
tö z ő je .  F a r a g ó  n e m  é p p e n  „ lo já l is ”  c s a p a tá -  
)w .k ta g ja iv a l  s z e m b e n ,  a k ik  le h o r g a s z t o t t  f e j 
je l  h a llg a tjá k  k o r h o lá sá t .

Szünet után Rökk beadását Komáromi a

kapufának lövi. A túlsó old3don Darázs hi
bázza el Vajda szép beadását az üres kapu 
szájában.

A  13. percben egyenlít a Budai. Magda 
passza nyomán kavarodás keletkezik. Komá
romi, majd Lyka lövése emberbe akadnak,

a labda újból Lykához kerül, a csatár éles
lövése a többiektől zavart Barna mellett a 

hálóba jut. 2 :2.
Egy perc múlva be is teljesedik az Attila 
sorsa. Vértes lefut és Ludányi erőteljes közbe
lépése ellenére is bead.

A középen Sztancsik várja a labdát és 
kapásból belövi. 2:3.

Az Attila mindjobban visszaesik, mégis ki 
tud egyenlíteni. Bán elöregedett labdáját Fe
kete a levegőben fordulva, kezével érinti.

A biró 11 -es ad, amelyet Vajda gurít a 
hálóba, Havas meg sem mozdult. 3:3.

A Budai erélyes támadásokkal válaszol, két 
komért is ér el. B á n  é s  L u d á n y i  h e l y e t  c s e r é l 
n e k . A  Havast támadó miskolci csatárokat 
F e k e t e  a  1 6 -o s o n  b e lü l k é t s z e r  is s z a b á ly ta la 
n ul a k a d á ly o z z a , a  b ir ó  a z o n b a n , ú g y  lá ts z ik ,  
n e m  s z e r e t i  a z  i l y e n  lá tv á n y o k a t , m e r t  e l f o r 
dul. A z utolsó pillanaitban K o v á c s  h o s s z ú  r ú 
g á s a  a  k a p u fá n  c s a tta n .

MINDENRŐL ÉRTESÜL, HA A KIS 
ÚJSÁGOT MINDENNAP OLVASSA.

Ö ngóllal egyenlített 
a Bocskai ErzsébetenE.-Soroksár—Bocskai 2:2 (í:l)
A 1500 néző előtt lejátszott mérkőzés nem 

volt maags színvonalú. Az első gólt a Soroksár 
érte el a 12. percben Takács II. lövéséből (1:0). 
A  Bocskai erősítette az iramot, csatársora szá
mos szép akciót vezetett, de belső hármasa a 
kapu előtt erélytelen volt. A  30. percben Te
leki—Markos— Berecz volt a labda útja és az 
utóbbi éles lövéssel kiegyenlített ( 1 :1).

Szünet után mindkét csapat erős küzdelmet 
folytatott a győztes gólért. Mindkét kapu ve
szélyben forgott. A  36. percben Kovács be
adásából Bihámi újból megszerezte a vezetést 
a Soroksár együttesének. A  debreceni csapat 
a végküzdelemben a 41. percben Kállay öngól
jával egyenlített (2 :2).

PROFILIGA-EREDMÉN VEK
Szürketaxi FC—Lódén FC 4:3: Millenáris 

FC—Vasas FC 3:1; Csepel FC—Váci Remény 
2:2; Nemzeti FC— VÁC FC 4:0; Droguista 
FC—Erzsébet FC 5:3,
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F e h é r  t á v fé n y ,  s á r g a  k ö z e l f é n y .

Budafok támadott, Szeged győzött
Szeged-Budafok 2:1 (1:1)

A Szeged csapata némi szerencsével győzött 
a szívósan és jól játszó Budafok ellen. A  játék 
általában a középcsauatok szokásos küzdelmét 
mutatta, amelyben inkább Budafok támadott, 
a szegedi védelem azonban biztosan állotta a 
lábán. A  budafoki csatársorban különösen Sze
der és ZUahi veszélyeztetett.

Változatos játék után a 20. percben Király 
és Vastag összecsapott, Király balkezén meg
sérült, pár percre kiállott, de később visszatért. 
A 27. percben

V a s t a g  a  S o m o g y i t ó l  k a p o tt  la b d á v a l le r o 

h a n t, l ö v é s e  a  k a p u s r ó l  N a g y  e l é  p a tta n t ,  

a k i a  h á ló b a  h e l y e z t e .  ( 1 :0 . )

A 40. percben Baróti egy veszélyes helyzeztben 
komerra mentett. Egy perccel később

Zilahi elhúzott Szojka melleit és lapos lö
vése a balsarokba fúródott. (1:1.)

Szönet után élénkebb volt az iram. Az első 
percben Iglódi lövése a belső kapufa éléről le
pattant s Fálinkás fogta a labdát. A 30. perc
ben

ct b író  H e g y e s t ,  a  B u d a fo k  j á té k o s á t ,  t ö b b 

s z ö r i  f i g y e l m e z t e t é s  u tá n  k iá llíto tta .

A 33. percben két sarokrúgás volt a Budafok 
kapuja előtt. A 35. percben Raskó. a Budafok 
kapusa, egy védésnél összecsapott Vastaggal 
és megsérült. A 40. percben Bertók labdája 
Korányihoz, tőle Vastaghoz került, akinek lö
vése a kapus kezét érintve, jutott a hálóba.

K ispesten is m eglepetéssel
kezdődött Ferencváros-Kispest 6 : 3  (4 :2)

Ismét „ r e m e k e l t ”  a ferencvárosi védelem. 
Ezzel a mondattal jellemezhetjük legjobban a 
mérkőzést, mely hatalmas meglepetésnek in
dult, mert az első negyedóra után a honi pá
lyán játszó Kispest már két góllal vezetett.

A  kispestiek váratlan erős iramban feküd
tek bele a játékba és sikerült is nekik a bi
zonytalan ferencvárosi védelem mellett két 
gólt elémiök. De itt mintha megelégelték 
volna a gólokat, leállt a csapat és ezzel el is 
vesztették a mérkőzést.

Ferencváros: Kutasi—Polgár, Korányi,
Laky, Sárosi, Lázár—Táncos, Kiss, Toldi, 

Víg VI , Kemény.
Kispest: Vági— Szemere, Rozgonyi—Ha
vas, Purczeld, Rátkai—TJjváry, Szabó n ., 

Nemes, Déri és Serénji.
N e m e s  indítja útjára a baldát s máris U j -  

v á r y  fut a szélen, bead. de L a k y  idejében há
rít. A  ferencvárosi jobbszárny ellentámadása 
is veszélyes.

A hazai csapat újabb támadása után Ku
tasi elvetödve tisztáz.

KISPEST 3:0-KA VEZET
L á z á r  könnyelműsége miatt U j v á r y  bead 

S e r é n y i  elé, a szélső hátraguritja a labdát 
S z a b ó  I I .-h o z , akit K o r á n y i  könnyelműen pró
bál leszerelni, de hiába, az összekötő már a 
16-os vonalon van, K u t a s i  k i fu t  e l é j e ,  d e  
S z a b ó  I I .  m e l le t te  a  k a p u b a  g u r ít ja  a  la b d á t  
(0:1.)

A kispesti tábor örömmámorban van. H a j
rá., K i s p e s t  —  zúg fel a biztatás. A  Ferencvá
ros kapkod, S á r o s i  sehogysem találja meg a 
helyét.

Alig múlik el öt perc, K o r á n y i  a z  előbbi 
módon könnyelműen igyekszik leszerelni 
S z a b ó  I I . - t ,  az összekötő a  v e t ő d ő  K u t a s i  m e l 
l e t t  m e g s z e r z i  c s a p a tá n a k  a  m á s o d ik  g ó lt .

A Ferencvárost váratlanul éri az ellenfelé
nek második gólja, párperces kapkodás után 
a 16. percben végre szép akcióval lendül előre. 
S á r o s i ,  T o ld it szökteti a középen, az „ ú j o n c ”

center pompásan adja tovább K i s s n e k , akinek 
lapos erős lövése Vági kapujának balsarkába 
suhan. (1 :2.)

EGYENLÍTÉS
Ettől a góltól kezdve a Ferencváros roha

mot rohamra vezet. S á r o s i  lassan belejön a 
játékba.

A  2 3 . p e r c b e n  S á r o s i  lá tv a  c s a tá r tá r s á n a k  
t e h e t e t l e n s é g é t  h u s z o n ö t m é t e r r ö l  b o m b a lö v é s t  
k ü ld  V á g i  k a p u já r a , m e l y  ú g y  s ik l ik  a  fe l s ő  
s a r o k b a , m in th a  z s in ó r o n  h ú z n á k  ( 2 :2 . )

A  zöld-fehérek szép támadásokat vezetnek. 
A  25. percben V í g  V I . a 16-os vonal előtt állva 
lapos lövést ereszt m e g  a kispesti kapura. 
V á g i  fogja  a labdát, de úgy látszik fals volt 
benne, mert a kezéből a sarokba hull (3:2.)

Kispest erőszakos játékba fog. R o z g o n y i  
belelép T o ld ib a , aki elterül a földön. A meg
ítélt szabadrúgásnak V í g  V I . áll neki, lapos 
lövése az egyik védőjátékosról T o ld i elé ke
rül, aki közelről belövi a Ferencváros negye
dik gólját.

Szünet után a ferencvárosi belsők a kapu 
torkában is tologatnak, ezzel szemben a kis
pestiek messziről kísérleteznek.

A  8. percben egy veszélytelennek látszó kis
pesti támadást K o r á n y i  a 16-oson belül kézzel 
akaszt meg indokolatlanul.

A  b ír ó  1 1 -e s t  Íté l. a m it  S e r é n y i  g ó llá  é r t é 
k e s í t  ( I i :3 .)

Kispestet fellelkesíti a váratlan gól és ve
szélyesen támad.

A  23 percben folyik már a játék, amikor
Sárosi a 16-os vonal előtt váratlan lövést
küld Vági kapujára, és már 5:3 az ered- 

ménj-.
Még tíz perc van hátra. S e r é n y i  beadása 

után a labda átszáll Ujváryhoz, aki elé Ku
tasi is kifut, de közben összeszalad a keresz
tező Polgárral .elterül a földön, a bíró nem 
fütyül, igy folyik tovább a játék. D é r i  a  n a g y  
tu m u ltu s b ó l  a  k a p u fá t  ta lá lja  e l , m a jd  K o 
r á n y i  1 1 -e s g y a n ú s a n  k e z e li  a  la b d á t,

Kutasít kiviszik és Kemény áll be helyére.
A  40. percben T á n c o s  pompás labdaátvétel 

után szágult a szélen és Kiss kzelröl beállítja 
a végeredményt.

Rendszámot a kerékpárokra!
A  M a g y a r  H é t f ő  a n k é t j a  a  b i c i k l i s t á k  p a n a s z a i n a k

o r v o s l á s á r ó l

Egy hatalmas, de eddig igen elhanyagolt 
Is nagyon mostohán kezelt réteg ügyei fog
lalkoztatják a belügyminisztérium közleke- 
iési ügyekkel foglalkozó referenseit. Joggal 
fehet ugyanis a k e r é k p á r tu la jd o n o s o k a t  egy 
tülön rétegnek, egy magában álló társada
lomnak nevezni, hiszen a hiteles statisztikai 
kimutatások szerint
l csak Budapesten 35.000 kerékpáros él és

az egész ország kerékpártulajdonosainak 
számát 300.000-re becsülik.

A  viszonyok romlása, a közlekedés drágu
lása ugyanis úgy a fővárosban, mint vidé
ken rákényszerítették a dolgozó embereket 
a kerékpáron való közlekedésre.

L e g y e n - e  r e n d s z á m a  a  k e r é k p á r o k n a k ,  
v a g y  n e  le g y e n  ? Ez most a nagy kérdés. 
Emiatt fő most számtalan közlekedési szak-

6 h e te s k ú ra  2 0  p e n g ő
Szegénységünkben vigasz, hogy nem kell 

ritka pengőnket külföldi gyógykúrázásra köl
teni. Az orvosok ajánlata szerint ittíion, akár 
lakóhelyünkön, akár nyaralás alatt meggyó
gyíthatjuk az epe-, máj-, gyomorbajt, az 
emésztési zavarokat, a túlhízást, ha hathetes

kúrát tartunk a Mira glaubersós gyógy
vízzel. A  kúra alatt reggelenkint, sétál ás 
közben, éhgyomorra 2—3 deci langyos Mira 
glaubersós gyógyvizet kell inni, s még 20 
pengőbe sem kerül az egész, nagy, gyógy
hatású kúra. Kérdezze meg orvosát!

értőnek a feje, mert feltétlenül nagy körül
tekintést igényel a kérdés megoldása, ne
hogy az a kispénzű és gondokkal sújtott 
népréteg, amelynek sorából a kerékpártulaj
donosok kikerülnek, újabb súlyos megterhe
lésben részesüljön, —  ha erre nincsen ok.

A  M a g y a r  H é t f ő  munkatársa ebben az 
ügyben kivétel nélkül megkérdezte az ösz- 
szes illetékeseket.

— Ha azt akarják, hogy az összes idevágó 
sérelmeinket elmondjam —  mondotta egy 
ö.Jögbörnad rágós, feltűnően intelligensarcú 
biciklis kifutó, akivel a Margit-hídon beszélt 
a M a g y a r  H é t f ő  munkatársa, —  nagyon sok 
panaszt kell feljegyezni.

Nem hiszem, hogy van még e g y  annyira
semmibevett és mostohán kezelt foglalko

zás, mint a biciklis kifutók.
Majdnem minden héten hoznak újabb és 
újabb rendszabályt a bicikliközlekedés ügyé
ben. de az mind csak nehezíti munkánkat, 
m in d n e k  a z  é le  c s a k  e lle n ü k  ir á n y u l . Itt van 
például ez a Margit-hidi dolog. Most még 
csak hagyján. De el tudja képzelni, mit je
lentett az télen, amikor a megolvadt hóié 
bokáig ért, á tto ln i a  b ic ik lit  a  h íd o n ? Mel
lettünk a rohanó autók és különösen az autó
buszok v í z e s é s k é n t  z ú d í to t tá k  a r c u n k b a ,  
r u h á n k r a  a  v i z e t  é s  a  h a v a t . Es nekünk az 
istenért sem volt szabad felülni a gépre.

— Aki közülünk elveszti a biciklijét, az a
kenyerét is elveszti.

A biciklitolvajok ellen pedig képtelenek va
gyunk védekezni. N in c s  a z  a  la k a t , a m it  k i  
n e m  n y i t n á n a k , n in c s  a z  a  lá n c , a m it  e l  n e  
v á g n á n a k . Tehetünk a gépünkre bármilyen 
jelt. Ha fel is ismerjük néha, az m á r  c s a k  
a z  a z  a lk a tr é s z , amit átszereltek a szerelő
műhelyekben. A m í g  n e m  le s z n e k  r e n d s z á 
m o z v a , h a tó s á g ila g  n y i lv á n ta r tv a  a  k e r é k 
p á r o k , a d d ig  n e m  le h e t  m e g a k a d á ly o z n i  a  
lo p á s o k a t .

A M a g y a r  H é t f ő  munkatársának a kérdés
sel kapcsolatban K i r c h k n o p f  Ferenc nyugal
mazott fővárosi tisztiügyész, a M a g y a r  K e 
r é k p á r o s  S z ö v e t s é g  elnöke, a következőket 
mondotta:

__  K id o lg o z t u n k  e g y  r e n d s z e r t ,  a m e ly
r e n d s z á m m a l  lá tja  e l  a  m a g y a r o r s z á g i  k e r é k 
p á r o z ó k a t  o ly a n  m ó d o n , h o g y  m e g k í m é l i  a  
h a tó s á g o t  a  h a ta lm a s  a d m in is z tr á c ió  b e ik ta -  

. tá lá t ó l  é s  ezzel nem teszi elviselhetetlenül

Nehéz magyar győzelem  
a lengyel teniszezők ellen

A  BLKE tenniszpályáján vasárnap nagy
számú és előkelő közönség előtt fejezték be a 
magya--lengyel tenniszmérkőzést.

A z első mérkőzésben
T a r l a v s z k y  4 :6 , 6 :1 ,  6 :3 ,  8 : 6  a r á n y b a n  v e r t e  

G á b o r it .

Gábori az első szettben jól játszott és meg
nyerte. A  második és harmadik szettben kiüt
között rajta a fáradtság.

S z i g e t i  j : 6 ,  8 : 6 ,  6 :3 ,  6 :1  a r á n y b a n  v e r t e  
T lo c z in s k y t .

A  játék az előző mérkőzés fordítottja volt. Szi
geti az első szettet elvesztette, a második szett
ben azonban győzött a már 5 :S -r a  vezető len
gyel ellen, a harmadik szett volt a legküzdel
mesebb, majdnem

e g y  ó r á ig  ta r t o t t

és Szigeti teljes eröbedobással győzött csak a 
kitünően játszó lengyel tenniszezö ellen. Az 
utolsó szetben kidomborodott Szigeti fölényes 
tudása, aki ágyúlövésszerü fór- és backandjai- 
vel biztosan győzött.

Suta tavakat* uitseû eaUk 
a* atléták

A Budapesti Egyetemi Atlétikai Club 
vasárnap délután lágymányosi sporttelepén 
nagyszabású atlétikai versenyt rendezett, 
amelynek sorrendjén több érdekes olim
piai előkészítő verseny is volt.

Rúdugrás: 1. Bácsalmási Péter BEAC 
380 cm. 120 m síkfutás: 1. Ignác BBTE 
3 p 11.2 mp. Súlylökés: 1. Varró Váci Re
mény 13.99 m. 80 m síkfutás: 1. Forgács 
UTE 8.9 mp. 300 m síkfutás: 1 . Zsitvay 
BBTE 36 mp. Távolugrás: 1 . Koltai BBTE 
702 cm. 600 m síkfutás: 1. Ribényi MAC 
1 p 22.6 mp. 1)000 m: 1. Esztergomi 
BSZKRT 12 p 02.8 mp. 2. Simon BSZKRT 
120 m síkfutás: 1. Gerő MTK 12.8 mp. 
Diszkoszvetés: 1. Remecz 45.60 m. 2. Ma
darász 44.10

Lengyelország—Magyarország kosár
labda 21:19 (13:7).

Kovács nyerte a balatoni kerékpárversenyt. 
A balatoni kerület vasárnap reggel rendezte 
országúti kerékpár versenyét 100 km.-es tá
von, melynek célja Székesfehérvár volt. A 
verseny abszolút győztese Kovács, a Világos
ság Kerékpár Kör versenyzője, aki a távot 2 
óra 51 p. 36 mp. alatt tette meg.

súlyossá azokat a terheket, amelyek ily- 
módon a kerékpártulajdonosokat sújtják.

Egy pengő ötvenhat fillérben állapítottuk
meg a rendszámmal ellátott kerékpározók
egyévi adóját, ameijben a lopás elleni biz

tosítás is bennfoglaltatik.
—  Biztosra veszem, hogy ha rendszámmal 
látják el a kerékpárokat, akkor az eddigi 
panaszok a kerékpárosok túlságosan sebes 
hajtásával kapcsolatban is meg fog 
szűnni, mert a  k e r é k p á r o s o k  é r e z n i  f o g j a . 
h o g y  a z  e l le n ő r z é s  h iá n y a  m ia t t  k ö n n y e b b  
ér i e l  ő k e t  a  b ü n te té s . Az ilymódon rendsza
bályozott kerékpárosok előtt azután való
színűleg meg fognak nyílni azok a hidak és 
körutak is, amelyeket a mostani közlekedési 
szabályzat elzár előttük.

A  főkapitányság közigazgatási osztályán 
a következőket mondották munkatársunk
nak:

—  A  M a g y a r  K e r é k p á r o s  S z ö v e t s é g  át
iratát megkaptuk és felterjesztettük azt a 
belügyminisztériumba azzal, a megjegyzés
sel, hogy a gyakorlat tanulságain okulva, 
pártoljuk a javaslatot. Minden bizonnyal a 
közeljövőben értekezletet fog összehívni a 
belügyminiszter úr, ahol a z  ö s s z e s  i l le té k e 
s e k  e lm o n d h a t já k  a  v é le m é n y ü k e t  és az itt 
elmondottak alapján fognak dönteni a vég
leges megoldásra már régen megérett 
ügyről.

A S e g é d m u n k á s o k  S z a k s z e r v e z e t é n e k  K e 
r é k p á r o s  K i f u t ó  A l o s z t á l y a  szintén a legna
gyobb örömmel látja, hogy végre az illeté
kesek is komolyan foglalkoznak azzal, hogy 
rendszámozzák a kerékpárokat.

—  E z  a z  e g y e t l e n  m ó d  a r r a , —  mondották,
— h o g y  a  k e r é k p r ír to lr a jlá s o k a t  m e g a k a d á 
l y o z z á k  é s  n e  t e g y e n e k  n éh a  h osszú , hóna.- 
p o k ig  k e n y é r t e le n n é  e g y e s  k á r o s u lt  k i fu 
tó k a t .

A k e r é k p á ,-k e r e s k e d ő k  azonban félnek az 
új rendszertől.

—  N a g y o n  ta r tu n k  a t t ó l  —  mondották a 
M a g y a r  H é t f ő  munkatársának, —  hogy a 
most még tényleg nem túlmagas évi adó, az 
adó természeténél fogva, emelkedni fog és a 
kispénzű munkásréteg ó v a k o d n i  f o g  a  r á  
ú ja b b  t e r h e k e t  r o v ó  k e r é k p á r v á s á r lá s o k tó l .

A z érdekeltek most feszült várakozással 
tekintenek a belügyminisztérium döntése 
elé, amelyben minden bizonnyal tekintettel 
lesznek a kisemberek érdekeire.
i f f  n n r i n n « T i f i n n i Y i

Box-meccs,
yagy gyaloglóverseny ?

Farkas kiütötte Jánosit 
15 kilométernél

A Magyar Ttletikai Szövetség 30 kilométe
res gyaloglóversenye a MÁV pályán váratlan 
eredménnyel végződött. A  verseny első felében 
J á n o si n a g y s z e r ű e n  m e n t ,

e l ö r e v e t e t t e  á r n y é k á t  a z  ú j  r e k o r d ,  

ami abból is látszott, hogy egyórás eredménye
11.396 méter volt. 15 kilométer után már 120O 
méterrel vezetett, amikor v é le t le n ü l  ö s s z e ü t  k ö 
z ö t t  a  l e k ö r ö z ö t t  F a r k a s s a l ,  a k i  o l y  s z e r e n c s é t 
len ü l ü tö t t  k ö n y ö k é v e l  a  r e k o r d e r  g y o m r á b a , 
h o g y  ö s s z e e s e t t  és csak néhány perc múlva 
tért eszméletre. Jánosi folytatta ugyan a ver
senyt, de két kör után kénytelen volt kiállni, 
így azután Farkas, FTC, lett az első.

Eredmények: 1. Farkas, FTC. 3 óra 03 p.
17.8 mp. 2. Fehér, FTC, 3 óra 07 p. 57 mp. 3. 
Berki, FTC, 3 óra 09 p. 35 mp. 4. Hajdú, FTC,

A BAJNOKSÁG ÁLLASA:
1. Hungária 45 p, 2. Újpest 39 p, 4. 

Ferencváros 37 p, 4. Phöbus 31 p, 5. Kis
pest 27 p, 6 . Szeged 23 p, 7. Bocskai 22 p,
8. Budai 21 p, 9. Hl. Kér. FC 21 p, 10. 
Soroksár 20 p, 11. Budafok 18 p, 12. SBTC 
13. p, 13. Törekvés 9, 14. Attila 7 p.

KABOS GYŐZELEMRE ALL SZARVASON
Ünnepélyes körülmények között rendezték 

a vitéz Tesrtyénszky Ödön ezredes emlékére 
rendezett kardvívó olimpiai próbaversenyt, 
amelyben a legjobb magyar vívók vettek részt.

Valószínű Kabos győzelme, aki egyetlen ve
reségét Rajcsányitól szenvedte. Feltűnően jól 
vívott a verseny vége felé Maszlay, aki nagy
szerű kezdés után visszaesett.

Győztek a magyar kézilabdázók. Vasárnap 
délután a Millenáris sporttelepen az olimpiai 
keretből összeállított, magyar kézilabda csapat 
a bécsi Ferrowat csapatával mérkőzött. Az 
asztrák csapatban öt olyan játékos játszott, 
akik az osztrák válogatottban is szerepelnek. 
A magyar együttes lelkes játé kután 9:7 (3:4) 
arányban győzött.

Magyarország kerékpáros csapatbajnoka a 
Törekvés. Kerékpáros pályaverseny színhelye 
volt a Millenáris sportpályateiep vasárnap 
délután Föverseny (két kör): 1. Németh, Tö
rekvés, 16 pont. Az 50 körös párosversenyben 
győzött az Orczán-Német-pár, Törekvés, 19 
ponttal. Magyarország csapatbajnokságát a 
Törekvés csapata nyerte 52 ponttal, második 
az FTC 30 ponttal, harmadik az UTE 39 
ponttal.
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Nyeretlen, ló verte
• f i a s k ó /  é s  Sorúra derűi
~!£%te g yőzött a Széchenyiben—17 lónál BM W.
i  % M i i  M Z  Í*S  f i  fw r*  £s> m ai n / y / » >  »  a c v / a c Á í i aM z előrefogadófc újabb nagy vesztesége

J a S f  KzS™ltP°égTszUttlenB°íavorfteréÜ * Háromnegyed hossz, 2% hossz,
startnál 3:1 is Iehctettg Kapnf rsm aTzí btzo- T S im ^ f  V e ^ '  ^  “  10:1#8' nyitva, nogy az

elffrefogadásokon elvérzik a közönség.
Borúra derűről különben már napok óta lossz 
hírek keringtek. A start után utolsó volt és 
p.-ni is javult a helyzete a fordulóig, itt kí
vülről lassan feinyomult, de a könnyen galop
pozó Nicolet nem tudta elérni. Sót még a má
sodik heh e is csak holtversenyt futott A'.as- 
kával. lelyröl nagyszerű hírek keringtek,
NicoK szintén. Es Így megtörtént az a ritka 
ese* g y  é g y

klasszikus ver-retlen ló győzött egy 
senyben.

ts  már télen akarták tudni, ki lesz az első eb
ben a futamban. A Dealcr-derby óta —  amely 
szintén nyeretlen volt, de utána sem nyert 
többé — még nem volt hasonló eset. Nicole 
legutóbb Rudit sem tudta megverni és most 
sokkal jobb lovakat kapott magamögött. Ver
senyen ez már így szokott lenni. Azonban 
Nicole legalább a startnál volt favorit, mert 
végül 2:1 startolt, míg a két második oddsza 
valamivel hosszabb volt, 2 (2 • Gamma egy idei" 
elöl volt és végül negyedik. Tormás ötödik^ 
amelyről a Kis Újság megírta, hogy helyen 
sem lehet.

Vasárnap különben rendkívül érdekes ver
senyek. nagy mezőnyök voltak, ép ellenkezőleg, 
mint szombaton. Sokan is voltak a pályán. 
Amint szép versenyek vannak, jó  lovak indul
nak, van közönség is. Nagyon helyes lenne, 
ha a

megafón a nagy versenyek lefolyását fu
tam közben bemondaná, hadd tudja a kö

zönség, amit nem lát.
Az első három futamban kikaptak a favori

tok. Tramp, B M W  és Simplon. Ezek közül 
Trarnp tavaly megnyerte az Ausztria-díjat, 
BMW-t verhetetlennek kiáltották ki és a Cse- 
pe'.i-handicapban először Mulass, azután 
Carthago, végül Simplon lett a favorit, de 
egyik sem lett első. A  kissúlyú Fiola győzött 
Simplon és Mumus ellen. Külön meg kell em
lítem, hogy a kétéves versenyben

17 ló futott és a sötét BMW kezdőkur-
zusa 7:10, Verekedő 2V,, Haldián 3 és két
ló 1:1. A  Kis Újság BMW-t helyre sem 

jelölte.
Tehát 17 lónál az egyik „reás” , négy lő pe

dig 4:1 és ennél rövidebb. Ha öt ló állt volna 
4:1, akkor sem veszít a bukméker és még 12 
lóra játszik ingyen. Verekedő nagy tip volt, 
győzött is és ezzel a nagy Németh-istálló az 
első versenyt nyerte ebben az évben.

Az első futamban Bácska teljesen forma 
alatt futott, egy pillanatra sem volt versenyben. 
Totem győzelmére senki sem számított. 6:1 
kezdték adni, majd 10-re ment fel és a gépnél 
húszszorost fizetett.

A Handicap is nagy mezőny, 12 ló startolt. 
Amourette volt a nagy favorit. Alig fogadtak 
más lovat. Meg is nyerte a versenyt Búza
kalász és Visegrád ellen.

A Magyar Lovaregylet
máj. 13,16,17-én d.u. 3-kor versenyt tart

Vasárnapi budapesti lóver
senyek részletes eredménye
( A  z á r ó je lb e n  l e v ő  s z á m o k  k ö z ü l  a z  e l s ő  k e t t ő  
u m e g a fo n - ,  a  h a r m a d ik  a  s t a r t o d d s z , a  n e 

g y e d i k  a z  e s e t l e g e s  o s z t a l é k ) .

I. Budafoki-díj. 3000 P. 1300 ni. 1. Horthy 
J Totem (6, 10, 10, Teltscbik), 2. Tramp 
'pari, I l i i ,  1%, 24, Balog), 3. Zsolcza (4, 4, 
5, 77. Esch), 4. Ultimo (3, 6 , 6, 208, Klimscha), 
5. Bácska (végig l ! j ,  22, Gutái). F. m.: Fe- 
ketszáru (8, 10, 10, 526. Szabó J.), Rend (6, 
12, 12 412, Csuta), Széltoló (6 , 12, 14, 689, 
Szálkái). Fél h„ ötnegyed h. Tót.: 10:201, 21,
14. 16. Befutó: 10:748.

Rend, Tramp, Ultimo járnak az élen, a táv
nál Zsolcza és Totem, majd Tramp törnek 
előre; erős küzdelem után az újító Totem fél
hosszal nyer.

II. Nyeretlen kétévesek vsersenye. 3000 P.
900 m. 1. Magyary-Kossa L. Verekedő (221b. 
2 2. Weissbach), 2. Pauline (5, 8 , 10, 569, 
Szentgvörgvi) 3. B. M. W. (7:10. pari, pari, 
23 Baiog). FI m.: Brezova (10, 12, 16. 672,
Gosztonyi), Hédié (10, 14. 16. 728, Horák), 
Corsica, (4. 6 . 10. 235. Echi. Ultimo G. (8, 12,
12. 189, Csuta). Borzas (12. 10, 12, 476 Fo
dor., Helouan (3, 6 . 8 . 151. Csapiár) Dont- 
worry (4. 6 , 6, 89, Teltschik). Céda (10, 12, zu, 
338. Nagy G.) Salome (8, 12, 20, 437, Keszt- 
fcelvi i. Albusz (12. 16. 33, 972, Vrábel), San- 
tetia (8 , 12. 12, 216. Rózsa), léivé major (6, 
8 16, 568. Szabó L. II.). Fóth (10, 33,J575,
Simíts. Flegmás (10. 14, 20 453 KUmscha). 
1 h . fejh. Tót.: 10:38, lo, 46, 14. Befutó.

B. M. W. vezet, a távnál előretör Verekedő 
ér? biztosan nyer Pauline és a leha • *
ellen. Céda negyedik. Dont-worry ötödik.

III. Csepeli handicap. 4000 P. *000 J- 
Hosp J. Fiola (5, 4, 4, Esch T.) 2- Simplon (4,
4. 2B,. 31, Schejbal), 3. Mórán (3 5, 6 10b, 
Csapiár), 4. Kritikus (4. 3 ,5 , . h )
íyörgyii, 5. Mumus (5, 6, 10. 2(3 f, 0
F. m.: Mulass (2, 3, 3, 50, Balogh Carthago 
.(3, 2 Íj, 3, 36, Csuta), Aunadeo («, ö, 10, w ,

a szétnyúit mezőny élén 
mögötte Carthago, a táv után feljön Fiola és 
biztosan nyer Simpion, Mórán és Kritikus 
ellen.

IC. Gróf Széchenyi István-emlékverseny.
12.000 P. 2000 m. 1. Dréher J. Nicole (végig
2. Gutái), 2. holtversenyben Alaska (végig 2 1 . 
29, Esch), és Borúra derű (2, 2(1, 2>á, 33 
Csapiár), 4. Gamma (10, 16, 20. 395, Csuta),
5. Formá3 (végig 4, 54, Weissbach). F. m.: 
Recanúer (10, 14, 16. 416, Balog), Maitresse 
(12, 14, 20, 447, Nagy G.) 1»4 h„ 214 h- Tót.: 
30:50, 10, 10, 10. Befutó: 10:35 Nicole—Alaska, 
10:49 Nicole—Borúra derű.

Gamma, Maitresse, Formás, Alaska, Nicole, 
Recamicr és Borúra derít a sorrend a rövid 
oldalon. Az egyenesben Borúra derű felzár
kózik; a távnál Nicole áll az élre és biztosan 
nyer a holtversenyt futó Alaska. és Borúra 
derű ellen. Negyedik Gamma, ötödik Formás.

V. Handicap. Í800 P. 1100 m. 1. Márkus .1. 
Amourette (végig 1(4, Kollár), 2. Buzakalász 
(8, 4, 5, 66, Szcltner), 3. Visegrád (végig 4. 
57, Bakonyi), 4. Sherry 4, 3, 3, 41 Horváth K.
11. ), 5. Signoria (10, 10. 12, 312, Schwadlenka). 
F. m.: Senora (10, 12, 12, 512, Heinrich). Szép 
(10, 12, 12, 661, Fetting A.). Garuda (10, 12,
12, 653, Horák), Mesebeli (8 10, 10, 106, Si- 
mics), Matador (végig 6 , 82, Gosztonyi), Col 
Samto (végig 6, 187, Csömöri, Bátor (8 , 10, 10, 
197 Esch T.). Fejh., fejh. 2 h„ 2 h. Tót.: 10:26, 
14, 16, 17. Befutó 10:130.

Amourette, Buzakalász, Sherry és Visegrád 
színei látszanak az élen a jól zárt mezőny

előtt. Erős küzdelem után a jobb lovas győz 
Amourette nyergében.

VI. Welter-handicap. 2000 P. 1600 m. 1.
Schiffer M. Naplóm (2(4. 3, 2(á, Gutái), 2. Sa- 
turnus, (4, 6, 8, 199, Félix), 3. Gandhi (1(4 
1(4, pari, 24, Esch;, 4. Léhütö (6. 8, 10, 308, 
Wolbcrt), 5. Csárda (6, 10, 10, 223, Nagy G.). 
F. m.: Lenka (4. 3, 3, 69, Sz.abó L. II.), 
Kundry (4, 10, 12, 312, Keszthelyi), Csókos 
.Tulis (6. 14, 34, 413, Hatscher), Cserebere (5, 
8, 12. 298, Teltschik), Baranya (végig 5, 96, 
Klimscha:, Vivő 10. 12. 20. 374. Bihari). l>á 
h.. 2(á„ nyakh., 2 h. Tót.: 10:39, 13, 25, 12. 
Befutó 10:795.

Naplóm végig vezetve biztosan nyer Satur- 
nus Gandhi és Léhütö ellen.

V ili. Handicap, 2500 P. 1000 m 1. Lukács 
S. Napfelkelte (5, 6. 6, Alt), 2. Sylva (4. 5. 8,
94, Klimscah). 3. Bájos (4, 4. 5, 61, Szabó L.
II.). F. m.: Búbos 6. 10. 5, 128, Guta), Nap
számos (5. 6 , 5, Schejbal). Sok (8, 12, 16. 796. 
Hevesi;, Hozomány II. (10. 10. 345, Vrábel), 
Thank you 3, 3, 3, 39. Esch), Tiro (12, 8. 12, 
257, Teltschik), Végzet (4, 6. 10, 194, Csap
iár), Minek? <6, 6, 10. Horváth K. II.), Re- 
gulus (5. 5. 6 , 95, Balog). Baba (5. 8, 12. 325, 
Nagy G., Mazsola<6, 8, 8. 179, Rózsa), Bará
tom II. 6. 5, 8.542, Csömöri), Fozör (3, 3, 4, 
76, Szentgyörgyi), Prunelle (5, 4, 6 , 215, 
Csuta). 2(4 h.. fél h, ötnegyed h.. 2’4 h. Tót.: 
10:79 (Napfelkelte és Minek?) 32, 26, 25. Be
futó: 10:794.

Regulus Minek ? és Mazsola vezetnek, a táv
nál előretör Napfelkelte és igen könnyen nyer 
Sylva, Bájos, Napszámos és Minek? ellen.

Semmi körülmények közöli sem 
vehet fel úfabb kölcsönt 

az jpgeiő a bukmékerektől
Már eddig is felháborító a ring működése — Nem elég 
a tribün építésére a 10 ezer főnyi közönség és a nagy 
forgalom? — Meg kell vizsgálni az ügyeket — A leghallat

lanabb oddszvisszaéiés
Általános feltűnést keltett a Kis Ú js á g  

cikke, amelyben megírta, hogy az tlgetöegy- 
let újabb kölcsönt akar a bukmékerektől, ezek 
viszont öt évi monopóliumot. A z Egylet már 
egyszer elkövette azt a nagy hibát, hogy köl
csönt vett fel a bukmékerektől és ezért cse
rébe 1938-ig szerződést kötött velük, hogy 
más bukméker nem kaphat az ügetön enge
délyt. Hogy ennek mi lett a következménye, 
jól tudjuk, a

leghallatlanabb oddszvisszaéiés, amely a 
közönségnek évente sok százezer pengő

jébe kerül.
A bukmékerek ugyanis, azt tudva, hogy sem
mi bajuk sem történhetik, olyan irreális és 
gyalázatos kurzusokat adnak, amilyent csak 
akarnak, a özönség pedig tehetetlen ezzel 
szemben. Már annyira elfajult a ringben a 
helyzet, hogy az Igazgatóság

nemrég bukmékercllenört rendelt ki a 
ringbe, azonban — sajnos —  a helyzet 

azóta sem javult meg.
Ezt különösen a múlt csütörtökön láthattuk, 
amikor olyan példátlan oddszokat kínáltak, 
amilyenekhez mi sem vagyunk hozzászokva. 
12—14 lovas mezőnyökben az egyik 8:10, a 
másik pari vagy alig valamivel hosszabb, de 
mindig úgy, hogy a bukméker akkor sem ve
szíthet, ha a favorit győz. Az 

újabb kölcsönt semmi körülmények között 
sem szabad nyélbe ütni, mert az Egylet a

bukmékerek felettes hatósága, már pedig 
egy felettes hatóság nem tartozhat az 

alantasának.
Ha a bukméker adhat kölcsönt az Egyletnek, 
akkor ugyanezt megcsinálhatják az alkalma
zottak, a hajtők, sőt a közönség is. Az Egylet 
minden hatalmát elveszti a bukmékerek felett 
— mintahogy el is veszítette —  ha tartozik 
nekik. Ez az ügy egyik része. A  másik, hogy 
senki sem érti, miért

kell kölcsön az Egyletnek, akár a bukmé
kerektől, akár mástól, amikor 10 ezer fő

nyi közönségo és óriási forgalma van,
viszont a díjak még mindig nagyon alacso
nyak, alig nagyobbak, mint a régi pályán, 
ahol az Egyletnek nagyon rosszul ment a sora.

A  leghatározottabban tiltakozunk a közön
ség érdekében, hogy az Egylet

újabb kölcsönt vehessen fel, akár bukmé
kerektől, akár mástól.

Előbb mutassa be a számadásait és ha ezek
ből kitűnne, hogy valóban kell pénz tribünépí
tésre. vagy bármi másra, úgy a gazdag igaz
gatósági tagok adják ezt a pénzt és ne olya
nok, akik az Egylettől függnek és kamat fejé
ben olyan borsos jövedelmet kötnek ki ma
guknak, hogy a közönség ebbe tönkremegy.

Jogosan remélhetjük, hogy az Ugetöegylet 
új elnöke nem fog kölcsönt felvenni a bukmé
kerektől, sőt — ha a közönség érdekét nézi, 
úgy vizsgálja meg a ring eddigi felháborító 
működését is.

A .ramvonalas ssínorgíák

a? autóssépségversenyen
Sokat kellemetlenkedtek a? önkéntes autóőrök

Pazar autók vonultak fel vasárnap délelőtt 
az iigetöpájyára, ahol a C o n e o u r s  d ‘ E l e g a n c e -1 
tartották meg. Már a kora délelőtti órákban 
kezdődött meg az autók sorakozása. Úgy a 
résztvevők, mint az érdeklődök nagy számban 
jöttek el, hogy végignézzék a gépkocst- 
szépségkirálvnö választását. Az érdeklődőknek 
a bejárat előtt azonban egy kis kellemetlen 
„ s z e r t a r t á s o n - ‘ kellett átesniök, A  növekvő 
autóforgalom nyomán ugyanis

h ih e te t le n ü l  e ls z a p o r o d ta k  B u d a p e s te n  a z  
ö n k é n t e s  a u tó ö r ö k ,

akik k ím é le t le n ü l  s a r c o ltd k  m e g  a z  od a d lló  
a u tó k a t . A  verseny rendezősége nem vette 
igénybe a nagyobb eseményeknél szokásos 
h a d ir o k k a n t ő r s é g e t , hanem ezekre az embe
rekre bízta a gépkocsik őrzését I l l e t v e  n e m  i*

h ízta , h a n e m  m e g e n g e d t e ,  h o g y  g a r á z d á lk o d 
ja n a k . A rendőrök sem fordítottak sok figyel
met ezekre az emberekre, pedig ta lá n  é r d e m e s  
le t t  v o ln a .

Az érkező kocsikhoz mind odament egy 
rosszul öltözött fiatalember, egy cédulát tépett 
le sárgaszínü blokkjából, amelynek egyik felét 
az autó ablakára függesztette, a másikat pe
dig átadta a tulajdonosnak.

E  „ t é n y k e d é s  f e j é b e n  5 0  fi l lé rn y i  b é r t  k é r t  

é s  k a p o tt  a  l e g t ö b b  e s e t b e n .

Legtöbben nem tartották érdemesnek a pár 
fillérért való veszekedést, inkább odaadták í 
pénzt. Ezzel azonban még nem volt vége a do 
lógnak. Amikor be végződött a felvonulás, i 
távozaiaktrókat már .

Itnpríim

Marokén női ruhák.....................  1 5 -80

Müseluem női ruhák.................  3'^®

Ripsz- vagy burett-ruhák .......... 6'®®

Lenvászon a ljak .........................  6 '°®

Női blúz, kockás taft imitbő!..

Finom kötött pongyolák.............  8 ’®®

Delén házi ruhák .....................  3'®®

____  wrimm
JO  M I N Ő S  É G F K  Á R U H Á Z A

P o stá n  u tá n v étte l szá llítju k .

K é p e s  á r jeg yzék et k ívá n sá g ra  k é sz s é g g e l  küldün k

ú j  e m b e r  J o g a d ta , a k i  m e g m u t a tt a , h o g y  
n e k i  is  v a n  cé d u lá ja , é s  ő  a z  ig a z i  é s  

p é n z é r t  n y ú j t o t t a  m a r k á t .
Ha nem kapott d ü h ö se n  s z id ta  a z  a u tó s  f e l 

m e n ő á g i  h o z z á ta r to z ó it  é s  • ö le g  b e le 

r ú g o t t  a  sá r k á n y á b a .

A káromkodást és egyéb dicséreteket az ön
kéntes autóörök szájából a h ö lg y u ta s o k  is 
h a llh a ttá k . A rendőrségnek végét kellene vet
nie az önkéntes autóörzök intézményének és 
átadni azt a hadirokkantaknak.

Miután az érdeklődő bejutott a pályára, pa
zar látvány tárult eléje. A felvonuló autók 

s z in e r g iá k b a n  p o m p á z n a k .

Mindannyi közül szinte kiugrik M u r á ti  Lilinek, 
a Vígszínház művésznőjének cinóbervörös ko
csija. Mellette S z o m b a t h e ly i  Blanka ül. Elő
ször a német kocsikat szólítják elő. Messze 
kitűnnek közülök a

M e r c e d e s -B e n z -g y á r

autói. I t t  v o n u l  j e l  a  v e r s e n y  k é t  k é s ő b b i  g y ő z 
t e s e , a két Z u p k a -fé le  kocsi. Az egyik,

a  f e h é r  le t t  a  C o n e o u r s  a b s z o lú t  g y ő z t e s e ,  

a m á s ik  p e d ig  a  m a g y a r  k a r o s s z é r iá k  

s z é p s é g d í já t  n y e r t e  m e g .

A német autók közül a győztes természetesen 
Zupka Baba kocsija, de 100 pontot, a maxi
mumot érdemelt volna meg négy kocsijuk. Az 
O p e l -g y á r  kocsijai szintén pompás kiállítá- 
suak. Gyári gépeik a modem formák teljes és 
haszn"'- alkalmazását bizonyítják. Sok tapsot 
kaptak.

A  S t e y r -k o c s i k  jönnek. Az egyikben P e r c z e l  
Zita, a másikban P r á g e r n é  R o m á r  Juliska, a 
harmadikban B u lla  Lici. Az osztrák, tiroli ru
mli ruhás édes kis D e s s e w f f y - i e s t v é r e k ,  —  a 
hires Selinger ékszerész unokái — akik menet 
közben virágot szórtak, szintén nagy tapsot 
kaptak. A  legszebb osztrák kocsi címét B o lg á r  
Aladámé S t e y r j e  kapta, R o m á r  Júlia előtt. Két 
pompás R e n a u lt -k o c s i  következett ezután. A 
B r e i t n e r -S e b e s -féle kocsi lett az első. Olaszor
szág következik:

Elöl az egyik B ia n c h ib a n  N a g y  Mária szep- 
ségkirálynö, mögöttük a

F i á t o k  g y ó n  g y ő r i t  so r a .

Tizennégy szebbnél-szebb kocsi. Nagyság sze
rint köövetik egymást. Elöl a B a lillá k , mögöt
tük a nagyobbak. K e r t é s z  Nándor két és fél
literes pompás zöldszinü, automatikusan nyíló 
tetejű kocsija nyeri az első dijat, összesen 
tizenegy dijat nyertek Fiátok.

Rövid szünet után az egyes országok leg
jobbjait szólítják elő. Az elődöntőből két kocsi 
marad meg.

A* e g y i k  a  Z u p k a -fé le  f e h é r  M e r r p d e s  
B e n z ,  a  m á s ik  a K e r t é s z - f é l e  F ia t .

A közönség izgatottan várakozik, végre a me
gafon kihirdeti, hogy Z u p k a  Baba kocsija 
nyerte ax arany babérkoszorút. A szavazatok 
nagyon megoszlottak a két autó között. Ez
után a legszebb magyar karosszériát szólítot
ták elő. A

36-os startszdmú Merccies-Bena 
nyerte ezt a dijat, ifj. Zupka Lajos vezetésével.

MÍJUSI-HORYOBfÍGYMUHTÚRÜ
Y O  deka Budapesten Y 5  fillér 1
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Borzalmas autószerencsétlenség 
a gödöllői halálkanyarban

Egy halott és hat súlyos sebesült
Vasárnap este nyolc órakor borzalams 

szerencsétlenség történt a gödöllői halál
kanyarnál.

Edzger Károly 33 éves hentesmester 
feleségével, kisfiával, húgával és két ba
rátjával sétaautózásra indult.

A gödöllői halálkanyarnál Szabó Ernő 
31 éves sofőr hirtelen helyet akart adni 
egy másik autónak. A kocsi nekiütődött a

24. számú kilométer-jelzőnek, majd felbo
rult.

Szabó Ernő szörnyethalt. Etzger Károly, 
28 éves felesége, 6 éves Károly fia, 22 éves 
Paula húga, Jelűnek Lajos 2j éves szoba
festő és Túrós József J/0 éves szobafestő 
nagyon súlyos sérüléseket szenvedtek. 
Mindannyiukat a Horthy Miklós-kórházba 

| szállították. A vizsgálat megindult.

Francia kormánykörök 
nem látják rózsásnak 

a világpolitikai helyzetet
Olaszország elhatározása, amelyet szomba

ton éjjel a fasiszta nagytanács döntése után 
jelentettek be, amely szerint Abesszíniát be
kebelezik az olasz birodalomba, az olasz ki
rályt pedig Abesszínia császárává tették, vl-

| lágszerte óriási feltűnést keltett.
| A párisi lapok szerint a genfi testület ne
héz és kényes helyzetbe került. Csak úgy tud
ják áthidalni a helyzetet, hogy elhallasztják a 

' döntést.

Badoglio és Graziani hadserege 
Addis-llbebában találkozik

Róma, május 10.
Az egész olasz birodalomban szombat éj

szaka és vasárnap mindenütt lelkes ünneplé
sek voltak.

Az új olasz birodalom alapítását vala
mennyi helyőrségben 101 ágyúlövéssel üd

vözölték.
Róma, május 10.

Badoglio és Graziani csapatai a közel
jövőben Addisz-Abebában találkoznak, 

ami képletesen Eritrea és Szomália 
végleges egyesítését jelenti.

Az Addisz-Abeba—dzsibuti vasútvonalatAz Addisz-Abeba—dzsibuti vasútvonalat tér vasárnap kíséretével uentDe érkezett.

most már csak olasz csapatok őrzik.
Az olasz lapok tudósitói hangsúlyozzák, 

hogy az olasz és francia csapatok tisztjei 
között teljes a jóviszony és egyetértés.

A NÉGUS VASÁRNAPJA 
Jeruzsálem, május 10.

Vasárnap már hajnalba templomba ment a 
négus és sokáig imádkozott.

Hailé Szélassziét több orvos ápolja. Meg
állapították, hogy gyengélkedése nem mérges 
gázoktól ered.

EDEN GENFBEN
Genfből jelentik: Edén angol külügyminisz

ter vasárnap kíséretével Genfbe érkezett.

Í O

A MAGYAR HÉTFŐ ÚJ VASÁRNAPI
TELEFONSZAMAI: 414—03, 444—04

MAGYAR HÉTFŐ TELEFONJAI: 
HÉTKÖZNAP 250—90,

Északon zivatar, délkeleten 
derült idő várható

Budapesten vasárnap délben a hőmérséklet 
21 Celsius fok  volt.

V á r h a tó  id ő já r á s  a  k ö v e t k e z ő  Z!t ó r á r a :  
Élénkebb szél. Az ország nyugati felében, az 
északi dombosvidéken és valószínűleg a fő
városban is több felhő, néhány helyen zápor- 
eső és zivatar. Délkeleten továbbra is derült 
égbolt. A  hőmérséklet a délnyugati és nyu
gati határon kissé csökken, a Tiszántúl ke
letre még tovább emelkedik, az ország többi 
vidékein nem változik.

Győrött elfogtak egy körözött bűnözőt. 
Néhány nappal ezelőtt körözőlevelet adott 
ki a rendőrség Kovács Károly 30 éves sze
relő ellen, akit motorkerékpár-lopás miatt 
kerestek. A szerelő legutoljára a Fecske
utcában lopott el egy gépet, amelyen sike
rült elmenekülnie. Vasárnap délben a győri 
rendőrkapitányság telefonon közölte a 
budapesti rendőrséggel, hogy a személyle- 
írásos körözés alapján Kovács Károlyt, 
akit különben a magyaróvári rendőrség 
rablás kísérlete miatt is körözött, elfogták.

Pavr Hugó három érdekes interpellá
ciója. Payr Hugó országgyűlési képviselő 
a képviselőház szerdai ülésére három in
hoz és a belügyminiszterhez a sajtószabad- 
terpellációt jegyzett be. Első interpelláció
jának címe: Interpelláció a miniszterelnök
ség legújabb veszedelme tárgyában.

Második interpellációjában a kisoroszi 
legeltető társulatnál előfordult visszaélése
ket teszi szóvá. Harmadik interpellációját 
a pénzügyminiszterhez intézi. A magyar 
fürdők fejlődésének megakasztását teszi 
szóvá ebben az interpellációban.

Hálából — loptak. Betörtek a n i. kér. 
FC futballklub Nagyszombat-utcai sport
telepének öltözőjébe, ahonnan a játékosok 
ruháiban lévő értékeket vitték el. A betö
rés felfedezése után nemsokára már kézre 
is kerültek a tettesek Dávid Antal 29 éves 
és Bárány József 35 éves napszámosok sze
mélyében, akiknek a.sporttelep adott la
kást, mert foglalkozásuk nem volt. A két 
hálátlan napszámost a rendőrség letartóz
tatta.

— ügyvédi hír. Dr. Bálint Mózes buda
pesti ügyvéd irodáját Budapest, VH., Rot- 
tenbiller-u. 4/B, I. em. helyezte át. Telefon 
változatlan: 435—65.

—  Halálozás. Schmoll Károly meghalt. Eisen- 
werthi Schmoll Károly kereskedelmi tanácsos, 
a budapesti Schmoll-Pasta gyár alapító-elnöke 
május 7-én rövid szenvedés után 85 éves ko
rában elhunyt. Patriarchalis kora ellenére úgy
szólván az utolsó percig tevékenyen résztvett 
a vállalat vezetésében. Halála, az általa ala
pított gyár közgazdasági jelentőségének meg
felelően, széles ipari és kereskedői körökben 
osztatlan részvétet keltett. Az engesztelő 
szentmise áldozatot május 12-én, kedden d. e. 
9 órakor mutatják be a Szent István Bazi
likában.

Irhithen, hadifogságban volt egyévi önkéntesek, a 
Nemzeti Casino épületében lévő Pintz-étteremben 
(Szép-utca 2.), május 16-án este 8 órakor tartják 
összejövetelüket.

GÁZMŰVEK
nMvJlJhyruájt a VctkMé&TL

Mótorcsónak kettészelte a kiránduló cserké
szek csónakját. Különös baleset történt va
sárnapra virradó éjszaka a Dunán. Két cser
kész csónakkirándulásra indult. Az éjszaka 
sötétjében nem vették észre, hogy teljes se
bességgel közeledik feléjük egy mótorcsónak, 
amelynek viszont a vezetői sem vettek tudo
mást a hirtelen eléjük került akadályról. Egy
szer csak reccsenés, sikoltozás hallatszott és 
a kővetkező másodpercben a mótorcsónak de
rékben szelte ketté a cserkészek kis lélekvesz- 
töjét. A kirándulók a Dunába estek. A  mótor
csónak hirtelen megállt, a baleset két sérült
jét felvették a hajójukba, majd a dunai móto- 
ros őrségnek adták át a cserkészeket. Értesí
tették a mentőket, akik az egyik sérültet, Ku- 
rinkó András 19 éves műszerészt a Rókus kór
házba vitték, a másik kirándulót azonban, aki
nek az ijedtségen kívül semmi baja sem tör
tént, a helyszínen hagyták.

Megszúrta támadó fiát a megvert apa. 
M ik u le c z  Mátyás gyárimunkás, aki feleségé
vel és fiával él az Egressy-úti lakásban, több
ször megfedte fiát, a 20 éves ifjú M ik u le c z  
Mátyást azért, mert semmiféle munkát nem 
akar vállalni. Vasárnap délelőtt is ugyanez 
volt a vitatkozás oka a gyárimunkás család
jában. A vitatkozás veszekedéssé, majd vere
kedéssé fajult, amelynek során a  f ia ta le m b e r  
r á tá m a d t  a z  é d e s a p já r a , m a jd  a z  a n y já r a . V é 
r e s r e  v e r t e  a  s z ü le i t . Verekedés közben az 
idős embernek sikerült a zsebébe nyúlnia, k i
v e t t e  a. z s e b k é s é t , a m e l y e t  t e l j e s  e r e j é v e l  f ia  
la p o c k á já b a  s z ú r t . A kiabálásra és jajgatásra 
csakhamar a szomszédok is besiettek a gyári
munkás lakásába, majd amikor látták, hogy 
mi történt, rendőrt hívtak, majd a. mentőkért 
telefonáltak, akik a megsérült fiatalembert sú
lyos állapotban szállították a Rókus kórházba.

Elfogták a szegedi műfogtolvajokat. Szeged
ről jelenti a M a g y a r  H é t f ő  tudósítója: A  sze
gedi egyetem fogászati klinikáján már hosz- 
szabb idő óta dézsmálták a fogászati rende
lésekhez használt értékes arany és egyéb anya
gokat, sőt a műszereket is. G ö lln e r  Lajos dr. 
egyetemi magántanár klinikai vezető által el
rendelt házi vizsgálat nem járt eredménnyel 
és ezért a rendőrséghez fordultak. A  nyomo
zók hosszabb megfigyelés után ártalmatlanná 
is tették a tolvajt. Kiderült, hogy P a c s a  János 
altiszt lopkodta már hosszabb idő óta a kli
nika felszereléseit. A  lakásán tartott házkuta
tás során másfélezer pengő értékű lopott hol
mit meg is találtak. A hűtlen szolgát őrizetbe 
vették.

— Klein Antal beszámolója. Klein Antal, 
a tolnai kerület országgyűlési képviselője, va
sárnap beszámoló gyűlést tartott, amelyen 
báró Berg Miksa, Dulin Jenő és Horváth Zol
tán országgyűlési képviselők is felszólaltak. A 
szónokok valamennyien erősen támadták a 
Gömbös-kormányt és a diktatúra ellen be- 
szétlek.

Epekő, epehóly&ghnrnt, máj-betegségek esetében 
a MIRA glaubersós gyógyvizet orvosok javallják.

Szerkesztésért felel: LÉVAI JENŐ 
Kiadásért felel: dr. EALINT MÓZES

Stádium sajtóvállalat rt. 
Budapest, VIII., Rökk Szilárd-utca 4. 

Felelős üzemvezető; Győry Aladár

Azana a spanyol 
köztársaság elnöke

Madrid, május 10.
A  spanyol köztársaság elnökévé 
Azana miniszterelnököt választották 

meg kétszázötvennégy szavazattal.
A  leadott szavazatok száma nyolcszázhet- 
vennégy volt.

FELROBBANT A POKOLGÉP
A rákokeresztúri temetőben Szőke La

jos 16 éves borbélytanonc egy dobozt ta
lált, amelyet feszegetni kezdett. A csomag 
— amely pokolgép volt — felrobbant. Le
szakította Szőke karját, arcát felismerhe- 
tetlenségig összeroncsolta. A  fiút haldo
kolva vitték kórházba.

A kormányző fogadta a budapesti len gye! 
követet. Horthy Miklós kormányzó vasárnap 
délben kihallgatáson fogadta Lepkowski Sza- 
niszló lengyel követet. A  kihallgatás után a 
kormányzó és felesége a követet és feleségét 
villásreggelin látta vendégül.

Hatvanévi börtön gyermekrablásért. New- 
Yorkból jelentik: A tacomai bíróság hatvanévi 
börtönbüntetésre ítélte Mahan Vilmos banda
vezért, aki elrabolta Weyerhauser György 
kilencéves fiúcskát, sokmillió dollár örökösét 
és 200 ezer dollár váltságdíjat követelt a 
fiiucska szabadonbocsátásáért.

Ismeretlen férfihullát vetett ld a Duna.
G y ő r b ő l  je l e n t i  a  M a g y a r  H é t f ő  t u d ó s í tó ja :  
Vasárnap délután a györmegyei As. Íny köz
ség határában ismeretlen, 40 év körüli férfi 
hulláját vetette partra a Duna. A  férfinél —- 
aki tiroii népviseletbe volt öltözve -— semmi
féle írást nem találtak, amelyből kilétére le
hetne következtetni. Gyanús az, hogy ezüst 
óralánca ketté volt tépve és az órája hiány
zott. A  hatóságok nyomozást indítottak, hogy 
a halott kilétét és a halál körülményeit meg
állapítsák,

Győrben gyűlésezett a W olff-párt. Győrből 
jelenti a M a g y a r  H é t f ő  tudósítója: A  buda
pesti keresztény községi párt több tagja W olff 
Károly vezetésével vasárnap Győrben volt, 
ahol gyűlést tartottak. A  gyűlést Winkler Mi
hály plébános nyitotta meg, majd Spath Gyula 
polgármester üdvözölte a megjelenteket és be
szédében a krisztusi világnézet átütő erejéről 
s-ólott. Utána W olff Károly mondott hosszabb 
beszédet, hirdetve a szabadságot kultúrát, 
a minden polgárt egyformán megillető jogokat 
követelt. Sürgette a keresztény ifjúság elhe
lyezkedését a közgazdasági élet minden ágá
ban.

Az Utazók Egyesülete elnökének jubileuma. 
A Magyarországi Kereskedelmi Utazók Egye
sülete május hó 16-án ritka szép ünnepet ül. 
Alsóterényi A u e r  Róbert 40 év óta áll az 
egyesület élén. Ezt az évfordulót az egyesület 
egy dísz-nagygyülés keretében ünnepli meg,

KDZGPZDnSDGl HÍREK
All a  vásár. A  magyar gazdasági élet ün

nepi hete mindenkor a nemzetközi vásár. Az 
Iparcsamok színesen tarka pavilonjaiban 
vizsgázik a  magyar munka, a magyar találé. 
konyság és élniakarás. A  munka ünnepe ez 
a hét. Ünnepi díszt ölt ilyenkor az egész 
város. A  pesti utcák, üzletek, szállodák és 
kávéházak hangosak az idegen szótól, kül
földiek beszédétől. Bábeli hangzavar. A világ 
legtávolabbi részéből utaztak ide a mi ven
dégeink. Az idei vásár közönsége mintha 
kicserélődött volna. Ez évben nemcsak azok 
látogattak el hozzánk, akik minden évben 
fölkerestek bennünket, hanem egészen új 
„garnitúra” '. Sokan vannak olyanok, akik 
még nem voltak nálunk, akik most figyeltek 
fel reánk és felhasználva a sok kedvezményt, 
melyet a vásárral kapcsolatban elérhettek, 
eljöttek hozzánk. Ezek első benyomásukat 
hazánkról a szállodákon keresztül szerzik 
meg. Sajnáljuk azonban, hogy az ün
nepi hangulatot kénytelenek vagyu. k meg
zavarni. Az elszállásolások körül a. mban 
olyan hibák vannak, amelyeket okve 
szóvá kell tennünk, hogy a jövőben e hm. 
kiküszöbölhetők legyenek. Az oly híres ma
gyar vendéglöipar ekkora külföldi és belföldi 
érdeklődésre, sajnos, még nincs felkészülve. 
A  budapesti szállodák férőhelyei nem bizo
nyulnak elegendőnek. így  igen sokan magán 
helyeken szállásolták be magukat. Ezek a 
helyek természetesen idegenforgalmi szem
pontból nem megfelelők. Sokszor lelkiisme
retlen emberek, kihasználva a lakáshiányt, 
kiuzsorázzák vendégeiket. Ezen okvetlenül 
segíteni kell. Nagy üzleti lehetőségek kínál
koznak még mindig egy Budapesten létesí
tendő olcsóbb szállodában. Csínján kell bánni 
a hozzánk jövő vendégekkel, mert idegen- 
forgalmunk nemzetgazdasági eredménye 
nem megvetendő. Nem szabad megfeledkez
nünk arról, hogy külkereskedelmi mérlegünk 
bevételi oldalát jó  egynéhány millióval gya
rapítja az Idegenforgalom. Vigyázzunk tehát 
reájuk, gondoskodjunk a kényelmükről, ök, 
akik vásárunkon keresztül ismerik meg a 
magyar nép alkotómunkájának produktu
mait, e téren bizonyára csak dicsérettel fog
nak megemlékezni róla. Ha itt tartózkodá
suk alkalmával jól is érezték magukat, sok
kal többet használhatnak nekünk és neim 
zeti ügyünknek, mint a leghathatósabb pro
paganda.

A  magyar hagyma egyik legfontosabb piaca 
a múlt évben Németország volt. Kivitelünk
nek mintegy felét a németek vették át. Most 
azonban, mint értesülünk, a németek Egyip
tommal kötöttek 400 ezer zsák átvételére 
megállapodást. Termelőink részére már most 
kell gondoskodni újabb piacokról, nehogy kel
lemetlen meglepetés érje őket az új szezonban.

A  HITELBANK érdekkörébe tartozó cu
korgyárak érdekes tervvel foglalkoznak. 
Palesztinában akarnak egy eukorfinomítót 
felállítani. A finomítógyár létesítéséhez szük
séges gépeket természetesen a magyar gép
gyárak állítanák elő.
Vajkivitelünk ez év március havában 13 

vagon volt. Majdnem a kétszerese a tavalyi 
mennyiségnek. A  legnagyobb átvevőnk ebben 
a cikkben is Németország volt. Anglia, Olasz
ország és a Vatikánállam is jó  piacnak bizo
nyultak. Most újabban Palesztina is érdeklő
dik a magyar vaj iránt. Részükre nemrégi
ben ment el egy mintaküldemény.

K A L L A Y  R U D O L F ,  a  H i te lb a n k  ü g y 
v e z e t ő  i g a z g a t ó ja  R o m á n iá b a  u ta z ik . R o 
m á n ia i  ta r tó z k o d á s a  a la tt  m e g lá t o g a t ja  a  
H ite lb a n k  o t ta n i  v á lla la ta it .

A HÍRES MAGYAR KÉZMŰIPART nagy 
megtiszteltetés érte. Anglia részéröl 3000 háló
szoba bútort rendeltek meg. A megbízást az 
újpesti kisiparosok szerezték meg. Az ellen
értékét kompenzációs alapon egyenlítik ki. 
Érdekelt oldalról azt a felvilágosítást kaptuk, 
hogy ennél a szállításnál a kisiparosok nem 
találják meg a számításaikat, mert azok le
bonyolítása igen sok nehézséggel jár. Az 
egész üzletet inkább csak presztizsokokból 
vállalták és bevezető, mint-a-szállítmánynak 
szánták.

Részvénytáifaság Villamos- és Közle
kedési Vállalatok számára (Trust). A má
jus 9-én tartott közgyűlés jóváhagyta az 
1935. évi mérleget és elhatározta, hogy a 
részvények 7 számú osztalékszelvénve 
folyó évi május 11-től kezdve 4 pengővel 
váltassák be a Magyar Általános Hitel
banknál.

Három pengőért 40.000 pengőt nyerhet, ha 
részt vesz a 66-ik jótékonycélú államsors
játék húzásán. A sorsjegyek kaphatók min
den dohánytözsdében, a pénz előzetes bekül
dése ellenében a Székesfővárosi m. kir. pánz- 
ügyigazgatóságánál, Budapest, V., Szalay 
utca 10., továbbá az osztálysorsjegy föáru- 
sítőknál.

A  m. kir. osztálysorsjátékban résztvevők 
kéretnek, hogyha az új osztályban játszani 
akarnak, úgy a megújítási összeget egész 28. 
fél 14. negyed 7. nyolcad 3.50 pengő és az 
előírt 30 fillér költséget azonnal fizessék meg. 
A  sorsjegykereslet ugyanis most igen nagy', 
mert az első 4 osztály főnyereményeit majd
nem a duplájára emelték. Hűzás már folyó hó 
15. és 18-án.

A villamos főzés és villamos háztartási ké
szülékek népszerű bemutató előadásai szerdán 
délután fél 6 órakor, továbbá hétfőn, csütörtö
kön és pénteken délelőtt fél 10 órakor kezdőd
nek az Elektromos Müvek, V., Honvéd-ü. 22. 
szám alatti á.landó kiállításban. Könnyű nyári 
ételek, sütemények készítése. Ugyanott igen 
kedvező fizetési feltételek mellett villamos 
tűzhelyek, forróviztárolók is megrendelhetők. 
Felvilágosítással a kiállítási iroda készséggel 
szolgál. Belépés, ruhatár díjtalan.
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